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Il piacere di innovare

Ricordati di attivare la GARANZIA
per ottenere sempre il massimo dall’assistenza
Per registrare la garanzia del prodotto occorre essere in possesso della matricola e della prova di 
acquisto. 

Attiva la tua garanzia seguendo pochi e semplici passaggi!

1. Inquadra il QR code con il tuo smartphone oppure digita: https://qrco.de/zanon-warranty

2. Digita le credenziali d’accesso:
username: guest
password: guestuser

3. Digita la matricola del prodotto acquistato
4. Inserisci la tua email, il tuo nome e la data d’acquisto del prodotto Zanon
5. Carica una foto dello scontrino/fattura e clicca “Attiva” per confermare la registrazione

La registrazione della matricola va fatta entro massimo 8 giorni dall’emissione della fattura o 
dello scontrino fi scale.

Per maggiori informazioni o supporto visita il sito https://www.zanon.it/it/attiva-garanzia
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The pleasure of innovating
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 mod. L=mm h=mm HP L=cm kg

TAURUS eHV 700 686 30 - 120 13 103 × 69 × 109 327

TAURUS 700 eHV
TAGLIAERBA RADIOCOMANDATO
Radio-controlled lawn mower  

Il radiocomando permette all’operatore di rimanere a distanza di 
sicurezza durante il lavoro e gestisce:
• regolazione dell’altezza di taglio
• velocità di avanzamento
• joystick multidirezionale (destra, sinistra e giro di 360°) 
• guida in avanti e retromarcia
• accensione/spegnimento MOTORE A BENZINA
• accelerazione/decelerazione lame e motore
• pulsante di emergenza

              t
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 mod. L=mm h=mm HP L=cm kg

TAURUS eHV 900 890 30 - 120 27 130 × 75 × 133 470

TAURUS 900 eHV
TAGLIAERBA RADIOCOMANDATO
Radio-controlled lawn mower  

The radio control allows the operator to remain at a safe distance 
while working and manages:
• cutting height adjustment
• forward speed
• multidirectional joystick (right, left and 360° turn) 
• forward and reverse drive
• switch on/off petrol engine
• blade and engine acceleration/deceleration
• emergency button

Z-VARIO
PATENTED

Z-VARIO
PATENTED
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              ALBATROS telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/A 170-250 DRIVE.S 90-160 2,1 *
AL-300/A 210-340 DRIVE.S 90-160 2,3 *

*  senza batteria multifunzione DRIVE.S     * without multi-function DRIVE.S battery

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Azionato da kit batteria multifunzione DRIVE.S
- Doppia velocità
- Potenza massima 600W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Driven by multi-function
DRIVE.S battery

- Two speed
- Max. power 600W

              MURCIELAGO X-LAZER telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/MXL 180-260 Li-Ion 18V 90-180 2,5 *
AL-300/MXL 220-350 Li-Ion 18V 90-180 2,7 *

*  peso senza batteria    * weight  without  battery*  

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
con SENSORE ULTRASONICO DI PROSSIMITÀ
- Funzionante con batteria da 18 volt
- Potenza massima 300W
ELECTRONIC OLIVE HARVESTER with 
SENSORE ULTRASONICO DI PROSSIMITÀ 
- It works with 18-volt battery
- Max. power 300W

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONALUSEFUL AND FUNCTIONAL

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
con SENSORE ULTRASONICO DI PROSSIMITÀ
- Funzionante con batteria da 18 volt
- Potenza massima 300W
ELECTRONIC OLIVE HARVESTER with 
SENSORE ULTRASONICO DI PROSSIMITÀ 
- It works with 18-volt battery
- Max. power 300W

   Z-App   Z-App

              KARBONIUM X-PRO telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/KXP 180-260 Li-Ion 18V 90-150 2,3 *
AL-300/KXP 220-350 Li-Ion 18V 90-150 2,5 *

*  peso senza batteria    * weight  without  battery

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Funzionante con batteria da 18 volt
- Potenza massima 300W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- It works with 18-volt battery
- Max. power 300W

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

              KARBONIUM X-LIGHT telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/KXL 170-250 Li-Ion 14,4V - 18V 70-140 2,5 *
AL-300/KXL 210-340 Li-Ion 14,4V - 18V 70-140 2,7 *

*  peso senza batteria    * weight  without  battery*  

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Funzionante con batteria da 14,4 e 18 volt
- Potenza massima 300W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- It works with 14,4 and 18-volt battery
- Max. power 300W

14,4V 3Ah
18V 5/10Ah 

KARBONIUM X-LIGHT telescopic
ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Funzionante con batteria da 14,4 e 18 volt
- Potenza massima 300W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- It works with 14,4 and 18-volt battery
- Max. power 300W

14,4V 3Ah
18V 5/10Ah 

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

   Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

+

              KARBONIUM PRO.S telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/KP 170-250 DRIVE.S 90-160 2,1 *
AL-300/KP 210-340 DRIVE.S 90-160 2,3 *

*  senza batteria multifunzione DRIVE.S     * without multi-function DRIVE.S battery

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Asta in carbonio
- Azionato da kit batteria multifunzione DRIVE.S
- Doppia velocità
- Potenza massima 600W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Carbon rod
- Driven by multi-function
DRIVE.S battery

- Two speed
- Max. power 600W

              KARBONIUM PRO.S F telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/AF + centralina / electronic board 33 volt 170-250 12V 80Ah 90-160 2,2 *
AL-300/AF + centralina / electronic board 33 volt 210-340 12V 80Ah 90-160 2,4 *

*  senza centralina 33 volt     * without  electronic board 33 volt

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Asta in carbonio
- Azionato con centralina elettronica 33V
- Funzionante con batteria da 12 volt
- Doppia velocità
- Potenza massima 600W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Carbon rod
- Driven by electronic board 33V
- It works with 12-volt battery
- Two speed
- Max. power 600W
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              ALBATROS-F 33V telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/AF + centralina / electronic board 33 volt 170-250 12V 80Ah 80-150 2,2 *
AL-300/AF + centralina / electronic board 33 volt 210-340 12V 80Ah 80-150 2,4 *

*  senza centralina 33 volt     * without  electronic board 33 volt

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Azionato con centralina elettronica 33V
- Funzionante con batteria da 12 volt
- Doppia velocità
- Potenza massima 600W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Driven by electronic board 33V
- It works with 12-volt battery
- Two speed
- Max. power 600W

              ALBATROS-F 12V telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/AF  + cavo/power cable 170-250 12V 80Ah 70-130 2,2 *
AL-300/AF  + cavo/power cable 210-340 12V 80Ah 70-130 2,4 *

*  senza cavo di alimentazione     * without power cable

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Funzionante con batteria da 12 volt
- Doppia velocità
- Potenza massima 500W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Driven by electronic board 33V
- It works with 12-volt battery
- Two speed
- Max. power 600W

              KARBONIUM EVO 33V telescopic

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/K + centralina / electronic board 33 volt 170-250 12V 80Ah 80-150 2,3 *
AL-300/K + centralina / electronic board 33 volt 210-340 12V 80Ah 80-150 2,5 *

*  senza centralina 33 volt     * without  electronic board 33 volt

ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Azionato con centralina elettronica 33V
- Funzionante con batteria da 12 volt
- Potenza massima 500W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- Driven by electronic board 33V
- It works with 12-volt battery
- Max. power 500W

              FALCON 12V

 mod. L=cm Tipo/type kg/h kg
AL-200/F + cavo/power cable 170-250 12V 80Ah 70-110 2,3 *
AL-300/F + cavo/power cable 210-340 12V 80Ah 70-110 2,5 *

AS-260/F Light + cavo/power cable 300 12V 80Ah 70-110 2,3 *
*  senza cavo di alimentazione     * without power cable

FALCON 12V
ABBACCHIATORE ELETTRONICO
- Funzionante con batteria da 12 volt
- Potenza massima 500W

ELECTRONIC OLIVE HARVESTER
- It works with 12-volt battery
- Max. power 500W
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              ADATTATORE PER BATTERIE 18V              ADATTATORE PER BATTERIE 18V

Compatibile con i seguenti prodotti elettronici:
Compatible with the following electronic products:

ALBATROS-F 33V
MURCIELAGO-FR 33V
KARBONIUM-F PRO 33V
MARLIN SF 150 33V

ADATTATORE PER BATTERIE 18V
18V battery adapter

              TIGER SL 38

 mod. Tipo/type gr
TIGER SL 38 * - 820

kit TIGER SL 38 / DRIVE 350.S DRIVE 350.S - 3,2 Ah -
kit TIGER SL 38 / DRIVE 750.S DRIVE 750.S - 6,4 Ah -

*  forbice + cavo, senza batteria     * shear + cable without battery

FORBICE
ELETTRONICA
Electronic
pruning shear

PUÒ ESSERE MONTATO SU 
ASTE DI PROLUNGA FISSE O 
TELESCOPICHE
Available with fi xed or 
telescopic extension rods

Cuttin
g

d
ia

m
et

er38
ø mm 19

ø mm

              VIPER SV 45

 mod. Tipo/type gr
VIPER SV 45 * - 800

kit VIPER SV 45 / DRIVE 350.S DRIVE 350.S - 3,2 Ah -
kit VIPER SV 45 / DRIVE 750.S DRIVE 750.S - 6,4 Ah -

*  forbice + cavo, senza batteria     * shear + cable without battery

FORBICE
ELETTRONICA
Electronic
pruning shear

DISPONIBILE CON SISTEMA ELET-
TRONCO DI PROTEZIONE WIRELESS
Wireless protection electronic 
system on request

TRONCO DI PROTEZIONE WIRELESSTRONCO DI PROTEZIONE WIRELESSTRONCO DI PROTEZIONE WIRELESS
Wireless protection electronic Wireless protection electronic Wireless protection electronic 
system on requestsystem on requestsystem on request

DISPONIBILE CON SISTEMA ELET-DISPONIBILE CON SISTEMA ELET-DISPONIBILE CON SISTEMA ELET-
TRONCO DI PROTEZIONE WIRELESSTRONCO DI PROTEZIONE WIRELESSTRONCO DI PROTEZIONE WIRELESSCuttin
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d
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ø mm 25
ø mm

              SHARK ZS 50.B

 mod. Tipo/type gr
SHARK ZS 50.B * - 975

kit SHARK ZS 50.B / DRIVE 350.S DRIVE 350.S - 3,2 Ah -
kit SHARK ZS 50.B / DRIVE 750.S DRIVE 750.S - 6,4 Ah -

*  forbice + cavo, senza batteria     * shear + cable without battery

FORBICE
ELETTRONICA
Electronic
pruning shear

ZS 50.B
SHARK ZS 50.B

ZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.BZS 50.B
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   vx 

PUÒ ESSERE MONTATO SU 
ASTE DI PROLUNGA FISSE O 

TELESCOPICHE
Available with fi xed or 

telescopic extension rods

              AS 100/150/200 - AL 200

 mod. L=cm kg
AS-100  asta fissa / fixed rod 100 1,2
AS-150   asta fissa / fixed rod 150 1,4
AS-200   asta fissa / fixed rod 200 1,6

AL-200  telescopica / telescopic 175 - 255 2,3
Kit asta di prolunga senza cavo di collegamento batteria      Kit extension rod without battery connection cable

ASTE DI PROLUNGA TELESCOPICA
Telescopic extension rods

ASTE DI PROLUNGA FISSA
Fixed extension rods

Compatibile con:
TIGER SL 38
VIPER SV 45

SHARK ZS 50.B

              AVR 250

 mod. cm cm mt kg

AVR-250 170-250 min. 256×132,3 (1 roller) ×140,5
max. 256×141,5× (2 roller) ×140,5

6 × 100
8 × 80 166

AVR 250

AVVOLGIRETE PER LA RACCOLTA DELLE OLIVE
Net roller for harvesting of olives
AVVOLGIRETE PER LA RACCOLTA DELLE OLIVE

Versione bobina singola
Single coil version 

Versione doppia bobina (a richiesta)
Double coil version (on request)
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                            MARLIN SF 150 33V

 mod. L=cm Tipo/type kg
SF 150 / AS-100 *  asta fissa / fixed rod 105 12V 80Ah 1,4 *
SF 150 / AS-150 *   asta fissa / fixed rod 155 12V 80Ah 1,6 *
SF 150 / AS-200 *   asta fissa / fixed rod 205 12V 80Ah 1,8 *

SF 150 / AL-200 *  telescopica / telescopic 175-255 12V 80Ah 2,3 *
SF 150 / AL-300 *  telescopica / telescopic 215-340 12V 80Ah 2,5 *

*  Potatore MARLIN SF 150 su asta (*centralina elettronica 33V NON INCLUSA)
*  Pruner MARLIN SF 150 on rod (* 33V electronic control unit NOT INCLUDED)

30°

60°

POTATORE ALTERNATIVO 
ELETTRONICO SU ASTA 
FISSA O TELESCOPICA
Electronic pruner on
fi xed or telescopic rod

100
ø mm
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                            MARLIN SA 160

 mod. L=cm Tipo/type kg
SA 160 / AS-100 *  asta fissa / fixed rod 105 DRIVE 750.S - 6,4 Ah * 1,4 *
SA 160 / AS-150 *   asta fissa / fixed rod 155 DRIVE 750.S - 6,4 Ah * 1,6 *
SA 160 / AS-200 *   asta fissa / fixed rod 205 DRIVE 750.S - 6,4 Ah * 1,8 *

SA 160 / AL-200 *  telescopica / telescopic 175-255 DRIVE 750.S - 6,4 Ah * 2,3 *
SA 160 / AL-300 *  telescopica / telescopic 215-340 DRIVE 750.S - 6,4 Ah * 2,5 *

* Potatore MARLIN SA 160 + asta (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI)  -  DRIVE 750.S (Batteria consigliata)
* Pruner MARLIN SA 160 + rod (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  DRIVE 750.S (Recommended battery)

POTATORE ALTERNATIVO 
ELETTRONICO SU ASTA 
FISSA O TELESCOPICA
Electronic pruner on
fi xed or telescopic rod

MARLIN SA 160

AZIONATO DA KIT BATTERIA MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by the multi-function DRIVE.S battery

POTATORE ALTERNATIVO 

AZIONATO DA KIT BATTERIA MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by the multi-function DRIVE.S batteryDriven by the multi-function DRIVE.S battery

30°

60°

100
ø mm
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              RINO DUE

 mod. L=inch L=cm Tipo/type kg
RINO due 10” - DRIVE 1850.S - 19 Ah * 2,1 *

RINO due AS-100 *  asta fissa / fixed rod 186 DRIVE 1850.S - 19 Ah * 2,6 *
RINO due AS-150 *   asta fissa / fixed rod 211 DRIVE 1850.S - 19 Ah * 2,7 *

RINO due AL-200 *  telescopica / telescopic 175-256 DRIVE 1850.S - 19 Ah * 3,1 *
RINO due AL-300 *  telescopica / telescopic 218-343 DRIVE 1850.S - 19 Ah * 3,3 *

* Potatore RINO due + asta (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI)  -  DRIVE 1850.S  (Batteria consigliata)
* Pruner RINO due + rod (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  DRIVE 1850.S (Recommended battery)

POTATORE ELETTRONICO
Electronic pruner

AZIONATO DA KIT BATTERIA 
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by multi-function 
DRIVE.S battery

200
ø mm
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0°

60°

30°

RINO DUE

POTATORE ELETTRONICO

kg

AZIONATO DA KIT BATTERIA 
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by multi-function 

60°60°

0°

30°

60°

PUÒ ESSERE MONTATO SU ASTE DI 
PROLUNGA FISSE O TELESCOPICHE
Available with fi xed or
telescopic extension rods

PUÒ ESSERE MONTATO SU ASTE DI 
PROLUNGA FISSE O TELESCOPICHE

30°

60°

              MARLIN-X 160

 mod. L=cm Tipo/type kg
X 160 / AL-200 *  telescopica / telescopic 175-255 18V - 5Ah/10Ah 2,5 *
X 160 / AL-300 *  telescopica / telescopic 220-345 18V - 5Ah/10Ah 2,7 *

* Potatore MARLIN X-160 + asta (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI)  -  18V - 10Ah  (Batteria consigliata)
* Pruner MARLIN X-160 + rod (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  18V - 10Ah  (Recommended battery)

POTATORE ALTERNATIVO 
ELETTRONICO SU ASTA 
TELESCOPICA
Electronic pruner on 
telescopic rod

100
ø mm

Cuttin
g

d
ia

m
et

er

Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

              MARLIN-X 160

100100
ø mmø mm
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g

d
ia

m
et

er

MARLIN-X 160

USEFUL AND FUNCTIONAL

Cutt

              RAPTOR

 mod. L=cm L=cm Tipo/type kg
RAPTOR 600 60 - DRIVE 1450.S - 12,7 Ah * 3,4 *
RAPTOR 750 75 - DRIVE 1450.S - 12,7 Ah * 3,6 *

RAPTOR 600 AS-200*   asta fissa / fixed rod 186 DRIVE 1450.S - 12,7 Ah * 3,7 *
RAPTOR 600 AL-200*  telescopica / telescopic 218-343 DRIVE 1450.S - 12,7 Ah * 4,1 *
* Tosasiepi elettronico RAPTOR 600 su asta (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI) -  DRIVE 1450.S  (Batteria consigliata)
* Electronic hedge trimmer RAPTOR 600 on rod (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  DRIVE 1450.S (Recommended battery)

TOSASIEPI ELETTRONICO
A VELOCITÀ VARIABILE
Electronic hedge trimmer 
variable speed

AZIONATO DA KIT BATTERIA 
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by 
multi-function DRIVE.S 
battery

AZIONATO DA KIT BATTERIA 
MULTIFUNZIONE DRIVE.S

multi-function DRIVE.S 

RAPTOR A VELOCITÀ VARIABILE
Electronic hedge trimmer 
variable speed

AZIONATO DA KIT BATTERIA 

0°

+45°

-90°

- 45°

PUÒ ESSERE MONTATO SU ASTE DI 
PROLUNGA FISSE O TELESCOPICHE
Available with fi xed or 
telescopic extension rods

                            

 mod. Tipo/type kg
DCS 400P DRIVE 1850.S - 19 Ah * 4,8 *

* Decespugliaotre elettronico (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI) -  DRIVE 1850.S  
(Batteria consigliata)
* Electronic brush cutter (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  DRIVE  1850.S 
(Recommended battery)

DCS 400P
DECESPUGLIATORE 
ELETTRONICO
Electronic 
brush-cutter

AZIONATO DA KIT BATTERIA MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by multi-function DRIVE.S battery
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 mod. L=cm Tipo/type gr
DF 10 - DRIVE 350.S - 3,2 Ah * 300 *

DF 10  asta fissa / fixed rod 100 DRIVE 350.S - 3,2 Ah * 600 *
* Defi oratore elettronico DF 10 (* batteria e cavo di collegamento NON INCLUSI)  -  DRIVE 350.S  (Batteria consigliata)
* Electronic fl ower thinner DF 10  (* battery and connection cable NOT INCLUDED)  -  DRIVE  350.S (Recommended battery)

DF 10
DEFIORATORE ELETTRONICO
A VELOCITÀ VARIABILE
Electronic fl ower thinner 
variable speed

AZIONATO DA KIT BATTERIA
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by multi-function
DRIVE.S battery

DEFIORATORE ELETTRONICO

Electronic fl ower thinner 

AZIONATO DA KIT BATTERIA

Electronic fl ower thinner 

PUÒ ESSERE MONTATO SU ASTA DI 
PROLUNGA FISSE - 1 mt
Available with 
fi xed extension rods - 1 mt

              

 mod. km/h m³/h Tipo/type kg
DRAGOS 900-T 234 950 DRIVE 2004.S - 20,1 Ah * 2,5 *

* Soffi atore elettronico DRAGOS 900-T  (* batteria NON INCLUSA) -  DRIVE 2004.S  (Batteria consigliata)
* Electronic blower DRAGOS 900-T  (* battery  NOT INCLUDED)  -  DRIVE  2004.S (Recommended battery)

DRAGOS 900-T

SOFFIATORE ELETTRONICO
Electronic blower

AZIONATO DA KIT BATTERIA
MULTIFUNZIONE DRIVE.S
Driven by multi-function
DRIVE.S battery

SOFFIATORE ELETTRONICO

234234 km/h

950950 m³/h

              ZL 700 PRO

 mod. mm Tipo/type gr
ZL 700 PRO  Ø 32 Li-Ion 14,4 V 960 *

* peso con batteria e fi lo inclusi  * weight with battery and wire included

LEGATRICE ELETTRONICA A BATTERIA
Battery-powered electronic tying machineZL 700 PRO LEGATRICE ELETTRONICA A BATTERIA
Battery-powered electronic tying machine

Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

              ZL 25

 mod. mm Tipo/type gr
ZL 25  Ø 25 Li-Ion 14,4 V 1340 *

* peso con batteria e fi lo inclusi  * weight with battery and wire included

LEGATRICE ELETTRONICA A BATTERIA
Battery-powered electronic tying machine

              DCS 330

 mod. Tipo/type kg

DCS 330 2× Li-Ion 18 V 3,1

AZIONATO DA 2 BATTERIE AL LITIO PERFORMANTI WIRELESS 
ESTRAIBILI, RICARICABILI E INTERCAMBIABILI

Operated by 2 wireless performing lithium batteries, 
removable, rechargeable and interchangeable

TAGLIABORDI A BATTERIA
Battery-powered hedge-trimmer  

2

              DCS 330

 mod. Tipo/type kg

DCS 330 2× Li-Ion 18 V 3,1

AZIONATO DA 2 BATTERIE AL LITIO PERFORMANTI WIRELESS 
ESTRAIBILI, RICARICABILI E INTERCAMBIABILI

Operated by 2 wireless performing lithium batteries, 
removable, rechargeable and interchangeable

TAGLIABORDI A BATTERIA
Battery-powered hedge-trimmer  

2222222

              ZM 22

 mod. Tipo/type gr
ZM 22 Li-Ion 7,2 V 870 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

FORBICE ELETTRONICA 
A BATTERIA
Battery-powered 
pruning shear

22
ø mm 15

ø mm

11

151175

2 LEGATRICE ELETTRONICA 

33
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              zZM 27

 mod. Tipo/type gr
ZM 27 Li-Ion 14,4 V 895 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

FORBICE ELETTRONICA 
A BATTERIA
Battery-powered 
pruning shear

27
ø mm 15

ø mm

22

              

35
ø mm 20

ø mm

ZM 34

 mod. Tipo/type gr
ZM 34 Li-Ion 14,4 V 985 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

FORBICE ELETTRONICA 
A BATTERIA
Battery-powered 
pruning shear

22

              ASTA DI PROLUNGA ZM27-ZM34-ZM44
KIT ASTA DI PROLUNGA per forbice ZM27-ZM34-ZM44
-Kit asta telescopica con sistema rapido di 
  innesto e bloccaggio della forbice
-Lunghezza totale 170-250 cm
-Peso 1,5 kg

Extension rod kit for scissors ZM27-ZM34-ZM44
-Telescopic pole kit with quick coupling and locking 
system for scissors

-Total length 170-250 cm
-Weight 1,5 kg

TELESCOPIC  L
=170-250 cm

TELESCOPIC  L
=170-250 cm

              ZM 42

 mod. Tipo/type gr
ZM 42 Li-Ion 18 V 1400 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

FORBICE ELETTRONICA 
A BATTERIA
Battery-powered 
pruning shear

42
ø mm

20
ø mm

22

              ASTA DI PROLUNGA ZM 42
KIT ASTA DI PROLUNGA per forbice ZM 42
-Kit asta telescopica con sistema rapido di 
  innesto e bloccaggio della forbice
-Lunghezza totale 170-240 cm
-Peso 1,2 kg

Extension rod kit for scissors ZM 42
-Telescopic pole kit with quick coupling and locking 
system for scissors

-Total length 170-240 cm
-Weight 1,2 kg

TELESCOPIC  L
=170-240 cm

TELESCOPIC  L
=170-240 cm

              

10
ø mm

ZM 44

 mod. Tipo/type gr
ZM 44 Li-Ion 14,4 V 1030 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

FORBICE ELETTRONICA 
A BATTERIA
Battery-powered 
pruning shear

22

45
ø mm
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              ZP 100

 mod. Tipo/type gr
ZP 100 Li-Ion 18 V 1575 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
POTATORE ELETTRONICO

22

Cuttin
g

d
ia

m
et

er

100
ø mm

Lubrifi cazione MANUALE della catena
MANUAL chain lubrication

              ZP 130

 mod. Tipo/type gr
ZP 130 Li-Ion 18 V 1770 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner

22

Cuttin
g

d
ia

m
et

er

130
ø mm

Lubrifi cazione AUTOMATICA della catena
AUTOMATIC chain lubrication

Tipo/type
Li-Ion 18 V

* peso completo di batteria   * weight including battery

              

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA

 della catena

LI
N
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              ZP120-MZP120-M

 mod. Tipo/type gr
ZP 120-M Li-Ion 14,4 V 1500 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner

Cuttin
g

d
ia

m
et

er

120
ø mm

Lubrifi cazione AUTOMATICA della catena
AUTOMATIC chain lubrication

22

              ZP 185

 mod. Tipo/type kg
ZP 185 Li-Ion 18 V 1,8*

* peso completo di batteria   * weight including battery

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner

Lubrifi cazione AUTOMATICA della catena
AUTOMATIC chain lubrication

ZP 185

Lubrifi cazione AUTOMATICA della catenaAUTOMATICA della catenaAUTOMATICA
AUTOMATIC chain lubrication

22

160
ø mm

180
ø mm

6”

8”

22

              ZP 185D

 mod. Tipo/type kg
ZP 185D Li-Ion 18 V 2,2*

* peso completo di batteria   * weight including battery

POTATORE ELETTRONICO
A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner

Lubrifi cazione AUTOMATICA
della catena

AUTOMATIC chain
lubrication

ZP 185D

POTATORE ELETTRONICO

AUTOMATIC
lubrication

22

160
ø mm

180
ø mm

6”

8”

              ZP 190LP

Cuttin
g

d
ia

m
et

er

180
ø mm

Lubrifi cazione AUTOMATICA della catena
AUTOMATIC chain lubrication

 mod. Tipo/type kg
ZP 190LP AL200 Li-Ion 18 V 2,3 *
ZP 190LP AL300 Li-Ion 18 V 2,5 *

* peso senza batteria   * weight  without battery

POTATORE ELETTRONICO 
SU ASTA A BATTERIA
Battery-powered 
electronic pruner on rod

22

d
ia

m
et

er

180180

AUTOMATICA della catenaAUTOMATICA della catenaAUTOMATICA
 chain lubrication

POTATORE ELETTRONICO 
SU ASTA A BATTERIA

22

2
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              ZP 200

 mod. Tipo/type gr
ZP 200 Li-Ion 18 V 2570 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

MOTOSEGA A BATTERIA
Battery-powered 
chainsaw

              ZP 200

22
Cuttin

g
d

ia
m

et
er

200
ø mm

Lubrifi cazione AUTOMATICA
della catena

AUTOMATIC chain lubrication

              SP 220

 mod. Tipo/type gr
SP 220 Li-Ion 18 V 2700 *

* peso completo di batteria   * weight including battery

ATOMIZZATORE MULTIUSO
A BATTERIA
Battery-powered 
Multi-use sprayer

11

SP 220

Z-App
USEFUL AND FUNCTIONAL

33 33
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BATTERIE MULTIFUNZIONE DRIVE.S

DRIVE
1450.S

DRIVE 1450.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 12,7 Ah
Energia accumulata 641 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 6,5 h
Zaino di trasporto SI
Peso 4 kg

DRIVE 1650.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 15,9 Ah
Energia accumulata 801 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 8 h
Zaino di trasporto SI
Peso 4,8 kg

DRIVE
1650.S

DRIVE 1850.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 19 Ah
Energia accumulata 961 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 9,5 h
Zaino di trasporto SI
Peso 5,5 kg

DRIVE
1850.S

DRIVE 2004.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 20,1 Ah
Energia accumulata 1013 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 10 h
Zaino di trasporto SI
Peso 5,9 kg

DRIVE
2004.S

Batteria Li-Ion 18V 5Ah 18V 10Ah
Alimentazione 
Celle in serie/parallelo
Tensione 
Capacità 
Energia accumulata 
Vita media - Cicli 
Tempo di ricarica 
Peso 

Li-ion battery
5s2p
18 V
5 Ah
90 Wh
1000
3-4 h
670 g

Li-ion battery
5s2p
18 V
10 Ah
180 Wh
1000
5-6 h
950 g

DRIVE 750.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 6,4 Ah
Energia accumulata 320 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 4 h
Zaino di trasporto SI
Peso 2,3 kg

DRIVE
350.S

DRIVE 350.S
Alimentazione Li-ion battery
Tensione nominale 50,4 V
Capacità 3,2 Ah
Energia accumulata 160 Wh
Vita media - Cicli  1000
Tempo di ricarica 4 h
Zaino di trasporto NO
Peso 990 gr

DRIVE
750.S

BATTERIE PLUG IN

Batteria Li-Ion 18V 2,5Ah
Alimentazione 
Celle in serie/parallelo
Tensione 
Capacità 
Energia accumulata 
Vita media - Cicli 
Tempo di ricarica 
Peso 

Li-ion battery
5s1p
18 V
2,5 Ah
45 Wh
1000
1,5-2 h
309 g

Batteria Li-Ion 14,4V 2,5Ah
Alimentazione 
Celle in serie/parallelo
Tensione 
Capacità 
Energia accumulata 
Vita media - Cicli 
Tempo di ricarica 
Peso 

Li-ion battery
4s1p
14,4 V
2,5 Ah
36 Wh
1000
1,5-2 h
240 g

Batteria Li-Ion 7,2V 2,5Ah
Alimentazione 
Celle in serie/parallelo
Tensione 
Capacità 
Energia accumulata 
Vita media - Cicli 
Tempo di ricarica 
Peso 

Li-ion battery
2s1p
7,2 V
2,5 Ah
18 Wh
1000
1,5 h
160 g

Adattatore X-Light 
Adattatore compatibile 
con batterie Li-Ion 
14,4V per azionare 
gli abbacchiatori 
KARBONIUM X-LIGHT.
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Prolunga per batteria plug in 18V
La prolunga per batteria plug-in può essere utilizzata con prodotti 
alimentati da batterie a 18 V. Si aggancia alla cintura dei pantaloni 
e consente di tenere l’attrezzo in modo sicuro, senza il peso delle 
batterie, il che lo rende adatto a lavori che richiedono periodi di 
tempo prolungati. Inoltre il cavo di prolunga migliora la comodità 
dell’attrezzo collegato per una giornata lavorativa più confortevole.

Zaino porta batteria GOLD
Imbracatura a zaino regolabile in altezza. 
Adattabile a tutte le batterie portatili 
DRIVE.S 1450 e superiori. 
Materiale in nylon resistente all’acqua.
Copribatteria antipioggia rimovibile.
Fascia lombare con tasca portaoggetti.
Schienale ergonomico per una 
ventilazione ottimale.
Porta batteria centrale a bascula.
Spallacci imbottiti anatomici.
Dimensioni: 35×60 cm
Peso: 1,4 kg

The pleasure of innovating

KIT E-POWER
Ideale come kit di batterie aggiuntive per prolungare 
l’autonomia dei prodotti compatibili con le stesse batterie fornite 
di serie o come kit di alimentazione per i prodotti venduti senza 
batterie. Ogni kit è composto da una valigetta rigida antiurto 
contente due potenti batterie ricaricabili agli ioni di litio ad alte 
prestazioni con sistema plug-in e un caricabatterie.

 18V 5Ah 18V 5Ah22
 18V 10Ah 18V 10Ah22  14,4V 3Ah  14,4V 3Ah22
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Converter 12-24V
Ideale per alimentare gli abbacchiatori della linea X con batterie da 
12V. La slitta ergonomica garantisce un collegamento pratico e sicuro, 
riduce il rischio di rottura accidentale del cavo e consente una rimozio-
ne semplice e rapida dall’attrezzo.

Adattatore X-DRIVE per batterie DRIVE
Adattatore compatibile con batterie DRIVE.S (dalla 1450 e superiori) 
per azionare gli abbacchiatori della linea X. 
La forma ergonomica permette un’uscita solida del cavo di 
alimentazione e la possibilità di sostituirlo facilmente. Il sistema 
a slitta tiene saldamente l’adattatore all’attrezzo ed è di facile 
rimozione.

KIT Z-POWER 800
Il sistema di alimentazione agli ioni di litio (Li-Ion) da 18V - 40Ah è 
integrato in un supporto portabatterie ultraleggero ad alta resistenza 
meccanica, progettato per massimizzare il comfort cinematico e l’au-
tonomia operativa durante le attività di raccolta. 
Grazie a un’accurata ottimizzazione strutturale, il peso complessivo 
del modulo d’alimentazione e del relativo zaino è stato ridotto a soli 
2.600 g. Il baricentro del sistema è calibrato per una distribuzione 
bilanciata del carico vettoriale sulla colonna vertebrale, azzerando i 
fattori di stress muscolare e l’affaticamento dell’operatore anche in 
caso di sessioni prolungate.

 18V 40Ah

Zaino portabatteria di serie
Standard battery backpack
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mod. cm HP kg
ZRA 800 82 10 - 14 83
ZRA 1000 102 12 - 18 98

Versione anteriore - Front version 
ZRA 800 82 10 - 14 83
ZRA 1000 102 12 - 18 98

Versione posteriore - Rear version 

RASAERBA
BILAMA
Double-blade
lawn mower

ZRA               FALK

mod. cm HP kg
FALK 6 60 8 - 10 50
FALK 7 70 8 - 12 60
FALK 8 80 8 - 12 80

DISTRUGGI
ERBA
Shredder

FALK 8 Bilama
FALK 8 Double-blade

FALK 6/7 Monolama
FALK 6/7 Single-blade

              ZRF

mod. cm HP kg
ZRF 700 72 8 - 10 70
ZRF 800 82 10 - 14 83

Versione bassa - Low version 
ZRF 700 72 8 - 10 72
ZRF 800 82 10 - 14 85
ZRF 1000 102 14 - 18 98
ZRF 1150 117 18 - 22 110

Versione alta - High version 

FALCIATRICE
ROTANTE
Drum mower

              ZRF-T

mod. cm HP kg
ZRF-T 1150 115 10 - 40 120
ZRF-T 1400 140 20 - 40 170

Versione posteriore
Rear version

FALCIATRICE ROTANTE
Drum mower

mod. cm HP kg
ZRF-T 1400 140 20 - 40 170

Versione anteriore 
Front version 

mod. cm HP kg
ZRF-T 1400 - Cat.0 140 20 - 40 170

Versione anteriore con attacco rapido cat. 0  
Front version with cat. 0 quick coupling 

CAT. 0

              

mod. mod. cm HP kg
ZPMP 120 ZPML 120 120 15 - 50 180
ZPMP 150 ZPML 150 150 20 - 50 210
ZPMP 180 ZPML 180 180 25 - 60 235
ZPMP 210 ZPML 210 210 35 - 60 310

Scarico posteriore Scarico laterale
Rear discharge Side discharge

RASAERBA REVERSIBILE
Reversible mower

ZPM              RASAERBA REVERSIBILE
Reversible mower

ZPM

Frontale - Front Posteriore - Rear
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              AR

mod. cm HP kg
AR 45 S Professional 41 5,5 HONDA GP 160 50
AR 60 S Professional 56 6,5 HONDA GP 200 60

ARIEGGIATORE
Aerator

AR

ARIEGGIATORE
Aerator

              

mod. cm HP kg
ZRF-TL 1000 100 18 - 40 140
ZRF-TL 1150 115 18 - 40 160

Versione laterale - Side version

FALCIATRICE
ROTANTE
LATERALE MEDIA
Side-mounted
drum mower

ZRF-TL

              

mod. cm HP kg
MTZ 860 86 LONCIN 420 cc - 14 HP 260

TRINCIAERBA MOTORIZZATO
Motorised fl ail mower

              

TRINCIAERBA MOTORIZZATO
Motorised fl ail mower

MTZ 860              

mod. cm HP kg
MTZ 600 60 LONCIN 252 cc - 8 HP 150

TRINCIAERBA MOTORIZZATO
Motorised fl ail mower

              

TRINCIAERBA MOTORIZZATO
Motorised fl ail mower

MTZ 600

             

mod. cm HP kg
MTZ 860C 86 LONCIN 420 cc - 14 HP 285

TRINCIAERBA CINGOLATO
Tracked motorised fl ail mower

             

TRINCIAERBA CINGOLATO
Tracked motorised fl ail mower

MTZ 860C               

mod. cm HP kg
TSM 600 62 7 - 11 88
TSM 900 92 12 - 18 104
TSM 1100 110 18 - 25 120

Versione posteriore - Rear version
TSM 600 62 7 - 11 88
TSM 900 92 12 - 18 104
TSM 1100 110 14 - 25 120

Versione anteriore - Front version

TSM-MTC

(A) Ø 280 mm
(B) Ø 60 mm

Y

TRINCIASARMENTI A
COLTELLI PER
MOTOCOLTIVATORE
Mulcher for 
two-wheel tractor
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mod. cm HP kg

TSM OFF-ROAD 1000 100 13
 (HONDA GX 390) 155

TSM OFF-ROAD 1250 125 16 (VANGUARD 
GROSS) 170

TRINCIASARMENTI A
COLTELLI PER QUAD
RIDER E ATV
Mulcher for
quads, ride-on
garden tractors
and ATV

              TSM OFF-ROAD

(A) Ø 280 mm
(B) Ø 60 mm

Y / I Y

              

mod. cm HP kg

RYDER 1400 140 15 - 45 210
RYDER 1600 160 15 - 45 250

TRINCIAERBA
E SARMENTI
PER TRATTORINI
FRONTALI
Front mower for
compact tractors

RYDER

(A) Ø 315 mm
(B) Ø 95 mm

Y RM.81

              

mod. cm HP kg

RYDER TRACTOR 1400 140 30 - 40 260
RYDER TRACTOR 1600 160 30 - 40 290

RYDER TRACTOR

(A) Ø 315 mm
(B) Ø 95 mm

Y RM.81 TRINCIAERBA
E SARMENTI
PER TRATTORINI
FRONTALI
Front mower for
compact tractors

                            

mod. cm HP kg
TSS 1000 100 12 - 30 105
TSS 1250 125 15 - 30 115

TRINCIAERBA
PER PICCOLI
TRATTORI
Mulcher for 
compact tractors

TSS

(A) Ø 280 mm
(B) Ø 60 mm

RM.81

                            

mod. cm HP kg
TSM 900 T 92 12 - 18 110
TSM 1100 T 100 18 - 25 125

TRINCIASARMENTI A
COLTELLI PER
TRATTORINO
Mulcher for 
garden tractor

TSM-T

(A) Ø 280 mm
(B) Ø 60 mm

Y

              

mod. cm HP l/min bar max kg

RYDER HYDRO 1300 130 35 30 - 35 220 290
RYDER HYDRO 1500 150 35 35 - 40 220 320
RYDER HYDRO 1700 170 35 35 - 40 220 350

RYDER HYDRO TRINCIAERBA E SARMENTI
PER CARICATORI FRONTALI
Front mower for front loaders

Y RM.33

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

RYDER HYDRO
Front mower for front loaders

(A) Ø 360 mm(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm(B) Ø 114 mm
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mod. cm HP kg
TFL 100 100 12 - 40 190
TFL 115 115 12 - 40 205

Versione fi ssa - Fixed version
TFL 130 130 15 - 40 220
TFL 150 150 20 - 40 235

Versione con spostamento su due posizioni (10 cm) - Version with side shift on two positions (10 cm) 

TRINCIAERBA
E SARMENTI
LEGGERA
Light duty 
mulcher

TFL

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

              

mod. cm HP kg
TFL-S 130 130 15 - 40 250
TFL-S 150 150 20 - 40 265

Versione con spostamento su barre cromate - Version with side shift on chrome bars

TRINCIAERBA
E SARMENTI
LEGGERA
Light duty 
mulcher

TFL-S

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

TFL-S

(A) Ø 360 mm

              

mod. cm HP kg
TFX 1300 130 25 - 60 310
TFX 1500 150 30 - 60 335
TFX 1700 170 35 - 60 365
TFX 1900 190 35 - 80 395

TRINCIAERBA
E SARMENTI
LEGGERA
Light duty 
mulcher

TFX

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

              

mod. cm HP kg
TFM/P 1300 130 25 - 60 265
TFM/P 1500 150 30 - 60 305
TFM/P 1700 170 35 - 60 345
TFM/P 1900 190 35 - 80 386

TRINCIAERBA
LEGGERA CON
SCARICO POSTERIORE 
AL RULLO
Light duty mulcher
with discharge
behind the roller

TFM/P

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

              

mod. cm HP kg
TFZ 1400 140 30 - 100 415
TFZ 1600 160 30 - 100 445
TFZ 1900 190 40 - 100 500

TRINCIAERBA
E SARMENTI MEDIA
Medium duty
mulcher

TFZ

(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.8

TFZ

(A) Ø 400 mm(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

              

mod. cm HP kg
TFX-PRO 1300 130 25 - 60 325
TFX-PRO 1500 150 30 - 60 350
TFX-PRO 1700 170 35 - 60 385
TFX-PRO 1900 190 35 - 80 415

TRINCIAERBA
E SARMENTI
LEGGERA
Light duty 
mulcher

TFX-PRO

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

TFX-PRO

(A) Ø 360 mm(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm(B) Ø 114 mm
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mod. cm nr nr kg
IT / TFZ 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TMU 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / LFG 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TFB 50 - 70 2 4 120 - 135

IT / TFA / TFO 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TRE-PRO 50 - 70 2 4 120 - 135

IT

TESTATA INTERFILARE PER TRINCIA CON TASTATORE IDRAULICO
Inter-row disc for mulcher

Ø 50 cm

Ø 70 cm
Type I Type I

IT

TESTATA INTERFILARE PER TRINCIA CON TASTATORE IDRAULICO

Ø 70 cm
Type I Type I

              DMI

mod. kg
DMI / TFZ 280
DMI / TMU 280
DMI / LFG 280
DMI / TFB 280

DMI / TFA / TFO 280
DMI / TRE 280

DISERBATRICE MECCANICA INTERFILARE PER TRINCIA
Inter-row weeder for fl ail mower

Type I

Ø A
450 mm

Ø B
130 mm

JOYSTIC

K
M

U
LT

I F
U

N
ZI

O
NE

Sistema rapido per il cambio dei fili
Quick and tool-free wire replacement system

              IT-PRO

mod. cm nr nr kg
IT-PRO / TFZ 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TMU 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / LFG 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TFB 50 - 70 2 4 130 - 145

IT-PRO / TFA / TFO 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TRE-PRO 50 - 70 2 4 130 - 145

TESTATA INTERFILARE PER 
TRINCIA CON TASTATORE IDRAULICO 
con JOYSTICK

Inter-row disc for mulcher with 
hydraulic probe with joystick

IT-M Ø 60 cm
IT-M Ø 80 cm

TESTATA INTERFILARE PER 
CON TASTATORE IDRAULICO 

Inter-row disc for mulcher with 
hydraulic probe with joystick

IT-M Ø 60 cmØ 60 cmØ 60
IT-M Ø 80 cmØ 80 cmØ 80

JOYSTIC

K
M

U
LT

I F
U

N
ZI

O
NE

Type I Type I

Ø 50 cm
Ø 70 cm

              

mod. cm HP kg
TFG 850* 85 15 - 60 320
TFG 1000 100 15 - 60 380
TFG 1200 120 20 - 60 420

(*) Versione fi ssa - Fixed version 

TRINCIAERBA E 
SARMENTI MEDIA
CARTER CINGHIE 
STRETTO
Medium duty mulcher 
with compact design

TFG

(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RMB.66

TFG

(A) Ø 440 mm(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

52
 cm

7 cm

              

mod. cm nr nr l/min kg
IT-M / TFZ 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TMU 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / LFG 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TFB 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110

IT-M / TFA / TFO 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TRE-PRO 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110

              IT-M

TESTATA INTERFILARE PER 
TRINCIA CON RICHIAMO A 
MOLLA
Inter-row disc for mulcher 
with return spring

Ø 60 cm

Ø 80 cm

Type S Type I

              

mod. cm HP kg
TFZ-PRO 1600 160 30 - 100 485
TFZ-PRO 1900 190 40 - 100 565
TFZ-PRO 2250 225 50 - 100 605
TFZ-PRO 2500 250 60 - 100 660
TFZ-PRO 2700 270 80 - 120 690

TRINCIAERBA
E SARMENTI MEDIA
Medium duty 
mulcher

TFZ-PRO

(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.8

TFZ-PRO

(A) Ø 400 mm(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

TR
IN

CI
AE

RB
A 

E 
SA

RM
EN

TI
 - 

M
ul

ch
er



2026 © Marketing ZANON s.r.l.20  CATALOGO GENERALE / GENERAL CATALOGUE  CATALOGO GENERALE / GENERAL CATALOGUE 21

Il piacere di innovare

              

mod. cm HP kg
LFG 2400 240 70 - 130 795
LFG 2600 260 70 - 130 825
LFG 2800 280 80 - 130 880
LFG 3000 300 100 - 150 915

TRINCIAERBA E 
SARMENTI MEDIA
Medium duty 
mulcher

LFG

(A) Ø 460 mm
(B) Ø 219 mm

Y RM.8

              

mod. cm HP kg
TFA 1300 130 30 - 70 420
TFA 1400 140 30 - 70 450
TFA 1600 160 40 - 70 510
TFA 1800 180 40 - 70 550
TFA 2000 200 50 - 90 620
TFA 2200 220 60 - 90 690

TRINCIAERBA E 
SARMENTI MEDIA
FIANCATA
ARROTONDATA
Medium duty 
mulcher with 
rounded right side

TFA

(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.66

TFA

(A) Ø 440 mm(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

              

mod. cm HP kg
TSP 1400 140 30 - 90 490
TSP 1600 160 35 - 90 540
TSP 1800 180 40 - 90 590
TSP 2000 200 50 - 90 640
TSP 2200 220 60 - 90 690
TSP 2400 240 60 - 130 740
TSP 2600 260 70 - 130 790
TSP 2800 280 80 - 150 840
TSP 3000 300 90 - 150 890

TSP

TSP 2400 - 2600 - 2800 - 3000
(A) Ø 456 mm
(B) Ø 219 mm

Y RM.8

TSP 1400 - 1600 - 1800 - 2000 - 2200
(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RMB.66

TRINCIAERBA CON
SCARICO POSTERIORE AL RULLO
Medium duty mulcher
with discharge behind the roller

TSP

TRINCIAERBA CON
SCARICO POSTERIORE AL RULLO
Medium duty mulcher
with discharge behind the roller
Medium duty mulcher
with discharge behind the roller
Medium duty mulcher

                            

mod. cm HP kg
TFB 1200 120 30 - 90 505
TFB 1400 140 40 - 90 550
TFB 1500 150 40 - 90 600
TFB 1600 160 50 - 90 610
TFB 1800 180 50 - 90 650
TFB 2000 200 50 - 90 705
TFB 2200 220 60 - 90 760
TFB 2400 240 60 - 130 805
TFB 2600 260 60 - 130 860
TFB 2800 280 80 - 130 905
TFB 3000 300 100 - 130 930

TRINCIAERBA E 
SARMENTI MEDIA
- TELAIO BASSO
Medium duty 
mulcher - Low frame

TFB

(A) Ø 460 mm
(B) Ø 219 mm

RM.11

              

mod. cm HP kg
TFO 1600 160 40 - 70 560
TFO 1800 180 40 - 70 625
TFO 2000 200 50 - 70 685
TFO 2200 220 60 - 90 750

TFO-PRO 2400 240 60 - 90 815

TFOTFO

TRINCIAERBA 
E SARMENTI A 
PARALLELOGRAMMA
CON SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
Parallelogram mulcher 
with hydraulic shift

Ø A
440 mm

Ø B
159 mm Y RM.66

TFO 1600/1800/2000/2200

Ø A
460 mm

Ø B
219 mm Y/I RM.85

TFO 2400

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE MEDIA 
CON DOPPIO ROTORE
Medium duty 
reversible mulcher
with double rotor

mod. cm HP kg
TDR 1400 140 35 - 70 680
TDR 1600 160 40 - 70 750
TDR 1800 180 50 - 70 820
TDR 2000 200 60 - 90 890
TDR 2200 220 70 - 90 960
TDR 2400 240 80 - 100 1030
TDR 2600 260 90 - 130 1100
TDR 2800 280 90 - 130 1170
TDR 3000 300 110 - 150 1240

(A) Ø 449 mm
(B) Ø 159 mm

TDR TOP SPEED
9 km/h

Y RM.66

TRINCIAERBA 

mod. cm HP kg
TDR 1400 140 35 - 70 680
TDR 1600 160 40 - 70 750
TDR 1800 180 50 - 70 820

(A) Ø 449 mm(A) Ø 449 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

TDR TOP SPEED
9 km/h

Y RM.66
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              ZTS-TWIN

mod. cm HP kg
ZTS TWIN 460 460 100 - 280 2700
ZTS TWIN 560 560 120 - 280 2950
ZTS TWIN 620 620 120 - 280 3100

TRINCIASTOCCHI
PIEGHEVOLE
Foldable mulcher

(A) Ø 630 mm
(B) Ø 219 mm

Y/I Y/P RM.46

              ZTS-TWIN

(A) Ø 630 mm(A) Ø 630 mm

              

mod. cm HP kg
ZTS-DT 3200 320 90 - 210 1520

TRINCIASTOCCHI
DOPPIA TRAZIONE
Heavy duty 
mulcher with double 
transmission

ZTS-DT

(A) Ø 630 mm
(B) Ø 219 mm

Y/I Y/P RM.46

              

mod. cm HP kg
TSF-PRO 1200 120 35 - 70 750
TSF-PRO 1800 180 50 - 130 890
TSF-PRO 2000 200 60 - 130 955
TSF-PRO 2300 230 70 - 130 1055
TSF-PRO 2500 250 80 - 150 1135
TSF-PRO 2800 280 80 - 150 1240
TSF-PRO 3100 310 100 - 150 1380

TRINCIASTOCCHI 
SPOSTABILE
Heavy duty mulcher 
with side shift

(A) Ø 630 mm
(B) Ø 219 mm

Y/I - Y/P RM.46

TSF-PRO

30 cm

(A) Ø 630 mm(A) Ø 630 mm
(B) Ø 219 mm(B) Ø 219 mm

              

TRINCIASTOCCHI
DOPPIA TRAZIONE
Heavy duty mulcher 
with double 
transmission

ZTS-MEGAZTS-MEGA

mod. cm HP kg
ZTS-MEGA 4600 460 120 - 180 2400

(A) Ø 630 mm
(B) Ø 219 mm

Y/I Y/P RM.46

                            

mod. cm HP kg
TMS-PRO 1550 155 50 - 150 880
TMS-PRO 1850 185 60 - 150 1020
TMS-PRO 2050 205 70 - 150 1130
TMS-PRO 2300 230 80 - 150 1210
TMS-PRO 2600 260 90 - 150 1350

TRINCIAERBA
E SARMENTI
EXTRA PESANTE
Extra heavy duty 
mulcher

TMS-PRO

(A) Ø 550 mm
(B) Ø 168 mm

RM.69
30 cm

Hardox
in my body

              

(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm

Y RM.10

mod. cm HP kg
TMU 1650 165 50 - 90 665
TMU 1800 185 60 - 90 695
TMU 2100 210 70 - 130 760
TMU 2300 230 80 - 130 820
TMU 2500 250 80 - 130 900

TRINCIAERBA E 
SARMENTI
PESANTE
Heavy duty mulcher

TMU

(A) Ø 420 mm(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm(B) Ø 168 mm

TMU

30 cm
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mod. cm HP kg
TRE-PRO 2100 210 70 - 130 1045
TRE-PRO 2300 230 80 - 130 1095
TRE-PRO 2500 250 90 - 130 1145

TRINCIAERBA E 
SARMENTI LATERALE 
PESANTE
Heavy duty mulcher 
with lateral movement

TRE-PRO

(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm

Y RM.10

TRE-PRO

30 cm

              

mod. cm HP kg
TFM/R 1300 130 30 - 60 340
TFM/R 1500 150 35 - 60 350
TFM/R 1700 170 40 - 60 400
TFM/R 1900 190 40 - 80 430

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE
LEGGERA CON
SCARICO 
POSTERIORE AL 
RULLO
Light duty 
reversible mulcher  
with discharge 
behind the roller

TFM/R

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

              

mod. cm HP kg
TRV-PRO 1600 160 40 - 70 445
TRV-PRO 1900 190 50 - 70 525
TRV-PRO 2250 225 70 - 100 590
TRV-PRO 2500 250 70 - 100 650

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE
MEDIA
Medium duty 
reversible mulcher

TRV-PRO

(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.8

TRV-PRO

(A) Ø 400 mm(A) Ø 400 mm

              

mod. cm HP kg
TRG 1000 100 30 - 60 470
TRG 1200 120 30 - 60 525
TRG 1400 140 35 - 60 550
TRG 1600 160 40 - 90 635
TRG 1800 180 50 - 90 675
TRG 2000 200 50 - 90 720
TRG 2200 220 60 - 90 780

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE
MEDIA
Medium duty 
reversible mulcher

TRG
(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.66

              TRG
(A) Ø 440 mm(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

Y RM.66

              

mod. cm HP kg
TRL 1300 130 25 - 60 230
TRL 1500 150 30 - 60 240
TRL 1700 170 35 - 60 290
TRL 1900 190 35 - 80 310

TRINCIAERBA REVERSIBILE
LEGGERA CON SCARICO 
POSTERIORE AL RULLO
Light duty reversible 
mulcher with discharge 
behind  the roller

TRL

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

TRL

(A) Ø 360 mm(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm(B) Ø 114 mm

              

mod. cm HP kg
RFG-PRO 2400 240 90 - 130 930
RFG-PRO 2600 260 90 - 130 970
RFG-PRO 2800 280 100 - 130 1020
RFG-PRO 3000 300 100 - 130 1050

RFG-PRO

(A) Ø 460 mm
(B) Ø 219 mm

Y RM.8

(A) Ø 460 mm(A) Ø 460 mm
(B) Ø 219 mm(B) Ø 219 mm

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE MEDIA
Medium duty 
reversible mulcher
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mod. cm HP kg
TLK 1300 130 70 - 130 810
TLK 1550 155 70 - 130 1050
TLK 1800 180 73 - 130 1150

TRINCIA SARMENTI 
REVERSIBILE
PESANTE A COLTELLI
CON ALIMENTAZIONE 
IDRAULICA PICK-UP
Heavy duty reversible 
mulcher with blades and 
hydraulic pick-up

TLK

(A) Ø 525 mm

COLTELLO DOPPIO TLK

Hardox
in my body

              

mod. cm HP kg
TLK-PRO 1300 130 70 - 130 880
TLK-PRO 1550 155 70 - 130 1120
TLK-PRO 1800 180 73 - 130 1220
TLK-PRO 2000 200 80 - 130 1390

TRINCIA SARMENTI 
REVERSIBILE PESANTE A 
COLTELLI FISSI
CON ALIMENTAZIONE 
IDRAULICA PICK-UP
Heavy duty reversible 
mulcher, with fi xed blades 
and hydraulic pick-up

TLK-PRO

(A) Ø 525 mm

COLTELLO DOPPIO TLK-PRO

Hardox
in my body

                            

mod. cm HP kg
TMK 1550 155 90 - 150 1350
TMK 1800 180 90 - 150 1540
TMK 2100 210 100 - 150 1700

TRINCIA SARMENTI 
REVERSIBILE EXTRA PESANTE 
A COLTELLI CON ALIMENTAZIONE 
IDRAULICA PICK-UP

Extra heavy duty reversible
mulcher with blades and 
hydraulic pick-up

TMK

(A) Ø 565 mm

COLTELLO DOPPIO TMK
Hardox
in my body

                            

mod. cm HP kg
TMR-PRO 1550 155 50 - 150 945
TMR-PRO 1850 185 60 - 150 1065
TMR-PRO 2050 205 70 - 150 1149
TMR-PRO 2300 230 80 - 150 1230
TMR-PRO 2600 260 90 - 150 1370

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE
EXTRA PESANTE
Extra heavy duty 
reversible mulcher

TMR-PRO

(A) Ø 550 mm
(B) Ø 168 mm

RM.69
30 cm

Hardox
in my body

              

mod. cm HP kg
TCK 1000 100 50 - 100 450
TCK 1300 130 60 - 120 650
TCK 1500 150 70 - 120 750
TCK 1800 180 80 - 120 850
TCK 2100 210 90 - 120 950

TCK

(A) Ø 405 mm
(B) Ø 159 mm

RM.8

TCK

(A) Ø 405 mm(A) Ø 405 mm
(B) Ø 159 mm(B) Ø 159 mm

RM.8

TRINCIATRICE PER 
VIGNETO E FRUTTETO
CON ALIMENTAZIONE 
IDRAULICA PICK-UP
Mulcher for vineyards and 
orchards with hydraulic pick-up

              

mod. cm HP kg
TRP-PRO 1600 160 50 - 120 840
TRP-PRO 1800 180 50 - 120 890
TRP-PRO 2000 200 60 - 120 940
TRP-PRO 2200 220 60 - 120 1000
TRP-PRO 2400 240 70 - 120 1050
TRP-PRO 2600 260 70 - 120 1100
TRP-PRO 2800 280 80 - 130 1160
TRP-PRO 3000 300 80 - 130 1210

TRP-PRO

(A) Ø 460 mm
(B) Ø 219 mm

RM.10

TRINCIAERBA 
REVERSIBILE
PESANTE
Heavy duty 
reversible mulcher 

              TRP-PRO
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mod. cm HP kg
TMK-PRO 1550 155 90 - 150 1250
TMK-PRO 1800 180 90 - 150 1440
TMK-PRO 2100 210 100 - 150 1600

TRINCIA SARMENTI 
REVERSIBILE EXTRA 
PESANTE A COLTELLI FISSI
CON ALIMENTAZIONE 
IDRAULICA PICK-UP
Extra-heavy duty reversible 
mulcher with fi xed blades 
and hydraulic pick-up

TMK-PRO

Hardox
in my body

(A) Ø 565 mm

COLTELLO DOPPIO TMK-PRO

TPK                            

mod. cm HP kg
TPK 1800 180 120 - 180 1750
TPK 2100 210 120 - 200 1950
TPK 2400 240 130 - 200 2100

TRINCIA SARMENTI 
POSTERIORE/FRONTALE EXTRA 
PESANTE A COLTELLI FISSI CON 
ALIMENTAZIONE IDRAULICA 
PICK-UP ADATTABILE
Rear/front extra-heavy duty 
mulcher with fi xed blades 
and hydraulic pick-up

(A) Ø 570 mm COLTELLO TPK

TPK

Hardox
in my body

              

mod. cm HP kg
TLP 1650 165 50 - 100 768
TLP 1850 185 60 - 100 825
TLP 2100 210 80 - 130 885

TRINCIAERBA E 
SARMENTI PESANTE 
SEMIFORESTALE
Heavy duty 
semiforestry mulcher

TLP

(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm

RM.10

TLP

(A) Ø 420 mm(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm(B) Ø 168 mm

30 cm

PT
O

 6
00

 m
m

              

mod. cm HP kg
TMP 1550 155 50 - 130 945
TMP 1850 185 60 - 130 1015
TMP 2050 205 70 - 130 1100
TMP 2300 230 80 - 130 1190

TRINCIAERBA 
E SARMENTI 
EXTRA PESANTE 
SEMIFORESTALE
Extra-heavy duty  
semiforestry mulcher

TMP

* Altezza PTO
600 mm* Height PTO 

TMP

* Altezza PTO
600 mm* Height PTO 

(A) Ø 550 mm
(B) Ø 168 mm

RM.69

30 cm

              

mod. cm HP kg
TM 1200 120 60 - 120 865
TM 1400 140 90 - 120 1115
TM 1600 160 90 - 120 1170
TM 1800 180 100 - 160 1230
TM 2000 200 100 - 160 1270
TM 2250 225 120 - 160 1330

TM

TRINCIATRICE 
FORESTALE COMPATTA
CON RULLO A MAZZE
Forestry mulcher 
with hammer roller

RM.99

Ø max 2020 cm
(A) Ø 450 mm
(B) Ø 350 mm

RM.99

cm

Hardox
in my body

              

mod. cm HP kg
TL 1200 120 60 - 120 892
TL 1400 140 90 - 120 1036
TL 1600 160 90 - 120 1122
TL 1800 180 100 - 160 1212
TL 2000 200 100 - 160 1324
TL 2250 225 120 - 160 1369

TL

TRINCIATRICE
FORESTALE COMPATTA 
CON RULLO A INSERTI IN 
WIDIA E CUT LIMITER
Forestry mulcher 
with widia roller inserts 
and cut limiter

Ø max 2525 cm

W

(A) Ø 450 mm
(B) Ø 229 mm

cm

W

Hardox
in my body
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mod. cm HP kg
TF/DT SPECIAL 2100 210 130 - 260 2680*
TF/DT SPECIAL 2500 250 130 - 260 2880*

*Peso completo di accessori   *Weight including accessories

TF/DT

TRINCIATRICE 
FORESTALE PESANTE
CON RULLO A MAZZE
Forestry mulcher 
with hammer roller

RM.99

Ø max 3535 cm
(A) Ø 520 mm
(B) Ø 420 mm

Hardox
in my body

              

TRINCIATRICE 
FORESTALE PESANTE
CON RULLO A INSERTI 
IN WIDIA E CUT LIMITER
Heavy duty forestry 
mulcher with widia 
roller inserts and
cut limiter

mod. cm HP kg
TN/DT SPECIAL 2100 210 130 - 260 2582*
TN/DT SPECIAL 2500 250 130 - 260 2773*

*Peso completo di accessori   *Weight including accessories

              

TRINCIATRICE 

Ø max 4040 cm

W

(A) Ø 520 mm
(B) Ø 298 mm

TN/DT

Hardox
in my body

              

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO LEGGERA
Light duty 
off-set mulcher

mod. cm HP kg
TMO 1300 130 35 - 70 360
TMO 1500 150 35 - 70 390
TMO 1700 170 35 - 70 410

TMO

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

              

mod. cm HP kg
TMJ 1200 120 25 - 35 295
TMJ 1400 140 25 - 35 310

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO PER 
PICCOLI TRATTORI
Off-set mulcher
for compact tractors

TMJ

(A) Ø 315 mm
(B) Ø 95 mm

Y RM.81

TMJ

              

mod. cm HP kg
TMO-SE 1300 130 35 - 70 360
TMO-SE 1500 150 35 - 70 390
TMO-SE 1700 170 35 - 70 410

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO LEGGERA
CON TRASMISSIONE 
ESTERNA
Light duty off-set 
mulcher

TMO-SE

(A) Ø 360 mm
(B) Ø 114 mm

Y RM.33

                            

mod. cm HP kg
TMC 1300 130 60 - 100 610
TMC 1600 160 60 - 100 640
TMC 1900 190 60 - 100 690
TMC 2250 225 60 - 100 760

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO PESANTE
CON TRASMISSIONE 
INTERNA
Heavy duty off-set 
mulcher with internal 
gearbox

TMC

(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.8
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mod. cm HP kg
TMH 1300 130 60 - 100 630
TMH 1600 160 60 - 100 680
TMH 1900 190 60 - 100 710
TMH 2250 225 60 - 100 790

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO PESANTE
CON TRASMISSIONE 
ESTERNA
Heavy duty off-
set mulcher with 
external gearbox

TMH

(A) Ø 400 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.8

              

mod. cm HP kg
TMH-PRO 1400 140 70 - 120 680
TMH-PRO 1600 160 70 - 120 735
TMH-PRO 1800 180 70 - 120 790
TMH-PRO 2000 200 70 - 120 820
TMH-PRO 2200 220 70 - 120 840

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO PESANTE
CON TRASMISSIONE 
ESTERNA
Heavy duty off-
set mulcher with 
external gearbox

TMH-PRO

(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.66

              

mod. cm HP kg
TMA-S 2100 210 120 - 150 1095
TMA-S 2300 230 120 - 180 1130
TMA-S 2500 250 120 - 180 1200

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO
EXTRA PESANTE
CON TRASMISSIONE 
ESTERNA
Extra-heavy duty 
off-set mulcher with 
external gearbox

TMA-S

(A) Ø 420 mm
(B) Ø 168 mm

Y RM.10

              

mod. cm HP kg
TPE 2000 200 120 - 150 1100
TPE 2200 220 120 - 180 1170

TRINCIA ARGINI 
MULTIUSO PESANTE
CON SCATOLA DI 
TRASMISSIONE ESTERNA
CON SPOSTAMENTO A 
PARALLELOGRAMMA
Heavy duty off-set 
mulcher with
parallelogram side shift

TPE

(A) Ø 440 mm
(B) Ø 159 mm

Y RM.66

TRINCIA ARGINI 

DISERBATRICE 
MECCANICA 
INTERFILARE per TDR
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder for 
TDR
(Single/Double)

              CSE

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CSE singolo 30 - 100 145×118×100 240
CSE doppio 30 - 100 180×118×100 320

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE
Rear inter-row tool carrier

CSE

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE

VERSIONE STANDARD
STANDARD VERSION 

DISERBATRICE 
MECCANICA 
INTERFILARE per TDR
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder for 
TDR
(Single/Double)

              CSE/C

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CSE/C singolo 30 - 100 125×118×100 200
CSE/C doppio 30 - 100 165×118×100 280

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE
Rear inter-row tool carrier

VERSIONE COMPATTA
NARROW VERSION 

CSE/C

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE

VERSIONE COMPATTA
NARROW VERSION 
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DISERBATRICE 
MECCANICA 
INTERFILARE per TDR
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder for 
TDR
(Single/Double)

              CST BASE

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CST BASE singolo 30 - 100 145×118×100 350
CST BASE doppio 30 - 100 180×118×100 400

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE
Rear inter-row tool carrier

              CST BASE

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE

BASE POSTERIORE
Rear BASE

JOYSTIC

K
M

U
LT
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U
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DISERBATRICE 
MECCANICA 
INTERFILARE per TDR
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder for 
TDR
(Single/Double)

              CST PRO

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CST PRO singolo 30 - 100 145×118×110 390
CST PRO doppio 30 - 100 180×118×110 450

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE
Rear inter-row tool carrier

              CST PRO

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE POSTERIORE

PRO POSTERIORE
Rear PRO

JOYSTIC

K
M
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NE                             CST/F BASE

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CST/F BASE singolo 30 - 100 145×130×100 390
CST/F BASE doppio 30 - 100 180×130×100 480

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE ANTERIORE
Front inter-row tool carrier

BASE ANTERIORE
Front BASE

JOYSTIC

K
M

U
LT

I F
U

N
ZI

O
NE

DISERBATRICE 
MECCANICA 
INTERFILARE per TDR
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder for 
TDR
(Single/Double)

              CST/F PRO

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CST/F PRO singolo 30 - 100 145×130×110 430
CST/F PRO doppio 30 - 100 180×130×110 560

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE ANTERIORE
Front inter-row tool carrier

PRO ANTERIORE
Front PRO

              CST/F PRO

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE ANTERIORE

PRO ANTERIORE
Front PRO

JOYSTIC

K
M

U
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              CSE/FP

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CSE/FP singolo 30 - 100 145×138×116 330
CSE/FP doppio 30 - 100 180×138×116 410

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE FRONTALE PORTATO
Front-mounted inter-row tool carrier

ANTERIORE
FRONT-MOUNTED 

              CSE/FP

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE FRONTALE PORTATO

ANTERIORE
FRONT-MOUNTED 

              

H

L P

 mod. HP l/min bar cm kg tot.
CNT singola 30 - 100 45 max 180 90×97×112 235
CNT doppia 30 - 100 45 + 45 max 180 90×97×112 270

CNT CENTRALINA IDRAULICA
Hydraulic control unit
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              CST/F MASTER

H

PL

H

L P

 mod. HP cm cm kg tot.
CST/F MASTER singolo 30 - 100 145×130×100 90×97×112 625
CST/F MASTER doppio 30 - 100 180×130×100 90×97×112 750

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE con centralina posteriore
Tool carrier with rear control unit

CST/F MASTER con centralina posteriore
CST/F MASTER with rear control unit

JOYSTIC

K
M

U
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H

PL

H

L P

 mod. HP cm cm kg tot.
CSR doppio PRO 90 - 120 188×136×145 -- 900

CSR doppio MASTER 90 - 120 188×136×145 90×97×112 1170

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE DOPPIO
Double tool carrier

JOYSTIC
K

M
U

LT
IF

U
N

ZI
O

N
E

CSR

CSR doppio PRO

CSR doppio MASTER

              

L P

H

 mod. HP Q l/min nr bar cm kg

CSV per VITRAC 25 15
3 + 1

(6 innesti rapidi 
+ 2 innesti rapidi per 

motore)

150 90×100×90 140

CSV
PORTA-ATTREZZI INTERFILARE
PER VITRAC
Vitrac inter-row tool carrier

PORTA-ATTREZZI INTERFILARE
PER VITRAC
Vitrac inter-row tool carrierLI
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mod. cm nr nr kg
IT / TFZ 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TMU 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / LFG 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TFB 50 - 70 2 4 120 - 135

IT / TFA / TFO 50 - 70 2 4 120 - 135
IT / TRE-PRO 50 - 70 2 4 120 - 135

IT

TESTATA INTERFILARE PER TRINCIA CON TASTATORE IDRAULICO
Inter-row disc for mulcher

Ø 50 cm

Ø 70 cm
Type I Type I

IT
Ø 70 cm

Type I Type I

              

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CTV 140 Base 40 - 60 160×195×110 500
CTV 160 Base 70 - 90 180×195×110 550
CTV 180 Base 70 - 90 200×195×110 600
CTV 200 Base 70 - 90 220×195×110 700
CTV 220 Base 70 - 90 240×195×110 725
CTV 240 Base 70 - 90 260×195×110 750

COLTIVATORE PORTA-ATTREZZI
Cultivator and tool carrier

 CTV BASE
VERSIONE BASE
BASE version

Cultivator and tool carrier
VERSIONE BASE
BASE version

JOYSTIC
K

M
U
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U
N
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ON

E

              

L P

H

mod. HP L×H×P cm kg
CTV 140 PRO 40 - 60 160×195×130 600
CTV 160 PRO 70 - 90 180×195×130 650
CTV 180 PRO 70 - 90 200×195×130 700
CTV 150 PRO 70 - 90 220×195×130 800
CTV 215 PRO 70 - 90 240×195×130 825
CTV 240 PRO 70 - 90 260×195×130 850

COLTIVATORE PORTA-ATTREZZI
Cultivator and tool carrier

 CTV PRO
VERSIONE PRO
PRO version

              

COLTIVATORE PORTA-ATTREZZI
Cultivator and tool carrier

 CTV PRO
VERSIONE PRO
PRO version

JOYSTIC
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M
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I F
U

N
ZI

O
NE

              IT-PRO

mod. cm nr nr kg
IT-PRO / TFZ 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TMU 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / LFG 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TFB 50 - 70 2 4 130 - 145

IT-PRO / TFA / TFO 50 - 70 2 4 130 - 145
IT-PRO / TRE-PRO 50 - 70 2 4 130 - 145

TESTATA INTERFILARE PER 
TRINCIA CON TASTATORE 
IDRAULICO con JOYSTICK
Inter-row disc for mulcher with 
hydraulic probe with joystick

IT-M Ø 60 cm
IT-M Ø 80 cm

TESTATA INTERFILARE PER 
TRINCIA CON TASTATORE 
IDRAULICO con JOYSTICK
Inter-row disc for mulcher with 
hydraulic probe with joystick

IT-M Ø 60 cmØ 60 cmØ 60
IT-M Ø 80 cmØ 80 cmØ 80

JOYSTIC

K
M
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NE

Type I Type I

Ø 50 cm
Ø 70 cm

              DMI

mod. kg
DMI / TFZ 280
DMI / TMU 280
DMI / LFG 280
DMI / TFB 280

DMI / TFA / TFO 280
DMI / TRE 280

DISERBATRICE MECCANICA INTERFILARE PER TRINCIA
Inter-row weeder for fl ail mower

Type I

Ø A
450 mm

Ø B
130 mm

JOYSTIC

K
M

U
LT

I F
U

N
ZI

O
NE

Sistema rapido per il cambio dei fili
Quick and tool-free wire replacement system

              

mod. cm nr nr l/min kg
IT-M / TFZ 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TMU 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / LFG 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TFB 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110

IT-M / TFA / TFO 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110
IT-M / TRE-PRO 40 - 60 - 80 2 4 35 75 - 90 - 110

              IT-M

TESTATA INTERFILARE PER 
TRINCIA CON RICHIAMO A 
MOLLA
Inter-row disc for mulcher 
with return spring

Ø 40 cm

Ø 60 cm

Ø 80 cm

Type S Type I
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              AND

L P

H

mod. HP l/min L×H×P cm kg
AND singolo 30 - 100 25 120×140×128 148
AND doppio 30 - 100 50 140×140×128 198

AND

ANDANATORE PER VIGNETO E FRUTTETO
Pruning sweep for vineyards and orchards

JOYSTIC

K
M

U
LT

IF
U

N
ZI

O
NE

              AND-V

L P

H

mod. HP l/min L×H×P cm kg
AND-V singolo 30 - 100 30 163×70×130 140
AND-V doppio 30 - 100 40 230×70×130 185

ANDANATORE PER VIGNETO E FRUTTETO
Pruning sweep for vineyards and orchards

AND-V

ANDANATORE PER VIGNETO E FRUTTETO

              DST-STAR

L P

H

 mod. HP L×H×P cm kg
DST-STAR singola 30 - 100 150×120×100 350
DST-STAR doppia 30 - 100 200×120×100 400

DST-STAR doppia idraulica 30 - 100 200×120×100 425

DISERBATRICE 
MECCANICA CON 
SARCHIATRICE A DITA
(Singola/Doppia)
Inter-row weeder
with row crop cultivators 
(Single/Double)

VERSIONE STANDARD
STANDARD VERSION 

              DST-STAR

L P

H

 mod. HP L×H×P cm kg
DST-STAR doppia compatta 30 - 100 130×115×100 240
DST-STAR doppia compatta 

idraulica 30 - 100 130×115×100 260

VERSIONE COMPATTA
NARROW VERSION 

              DST-STAR
VERSIONE COMPATTA
NARROW VERSION 

DISERBATRICE 
MECCANICA CON 
SARCHIATRICE A DITA
(Versione doppia 
compatta)
Inter-row weeder
with row crop cultivators 
(Narrow double version)

              

L P

H

 mod. HP cm L×H×P cm kg
CST+DMI singola 40 - 100 75 165×175×110 460

CST+DMI singola compatta 40 - 100 75 135×175×110 400

CST-DMI SINGOLA

Sistema rapido
per il cambio dei fili
Quick and tool-free wire 
replacement system

CASTELLO INDIPENDENTE con diserbatrice meccanica interfi lare
Indipendent castle with inter-row mechanical weeder

JOYSTIC

K
M

U
LT

I F
U

N
ZI

O
NE               CST-DMI DOPPIACST-DMI DOPPIA

CASTELLO INDIPENDENTE con diserbatrice meccanica interfi lare
Indipendent castle with inter-row mechanical weeder

Sistema rapido
per il cambio dei fili
Quick and tool-free wire 
replacement system

JOYSTIC

K
M

U
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O
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L P

H

 mod. HP cm L×H×P cm kg
CST+DMI doppia 50 - 100 75 220×175×110 620

CST+DMI doppia compatta 50 - 100 75 168×165×110 510
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              ITX

TESTATA INTERFILARE PER TRINCIA 
CON RICHIAMO A MOLLA
Inter-row disc with return spring

mod. Ø cm HP l/min nr kg
ITX singolo 60 - 80 30 - 100 35 2 295 - 310
ITX doppio 60 - 80 30 - 100 70 2 390 - 415

TESTATA INTERFILARE PER TRINCIA 
CON RICHIAMO A MOLLA
Inter-row disc with return spring

VERSIONE DOPPIA
Double version

VER. SINGOLA
Single version
VER. SINGOLAVER. SINGOLA
Single versionSingle version

              

L P

H

 mod. HP  mod.  mod. nr cm L×H×P cm kg
DCV-F 140 60 - 100 40 140 2 600 187×175×130 260
DCV-F 160 80 - 100 40 160 2 600 207×175×130 360
DCV-VARIO 80 - 100 40 140 - 180 2 600 165×175×130 420

DECOMPATTATORE VIGNETO
Soil loosener for vineyard

DCV              
DECOMPATTATORE VIGNETO
Soil loosener for vineyard

DCV

JOYSTIC
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                            RCV-1

L P

H

 mod. HP L×H×P cm kg
RCV 150 30 - 120 162×60×118 480
RCV 170 30 - 120 182×60×118 540
RCV 190 30 - 120 202×60×118 600

RULLO PACCIAMATORE 
PER VIGNETO E 
FRUTTETO (Singola)
Mulching roller for 
vineyards and orchards 
(Single)

VERSIONE SINGOLA
SINGLE VERSION

                            RCV-2
VERSIONE DOPPIA
DOUBLE VERSION

L P

H

 mod. HP L×H×P cm kg
RCV 150 doppia 60 - 120 162×120×118 960
RCV 170 doppia 60 - 120 182×120×118 1080
RCV 190 doppia 60 - 120 202×120×118 1200

RULLO PACCIAMATORE 
PER VIGNETO E FRUTTETO 
(Doppia)
Mulching roller for 
vineyards and orchards 
(Double)

              ITFITF FRESA INTERFILARE
Inter-row ITF rotary tiller

L P

H

 mod. HP nr cm cm L×H×P cm kg

ITF-60 30 10 + 10 (dx+sx) 60 60 144×142×130 510
ITF-80 40 14 + 14 (dx+sx) 80 80 164×142×130 535
ITF-100 50 18 + 18 (dx+sx) 100 100 184×142×130 560

Ø A
60 mm

Ø B
380 mm

              ERPICE INTERCEPPO
Inter-row ITE power harrowITE

Ø A
180 mm

Ø B
155 mm

L P

H

 mod. HP nr cm cm L×H×P cm kg
ITE 30 - 60 5 + 5 (dx+sx) 40 - 60 - 80 - 100 100 max 152×140×130 525

ERPICE INTERCEPPO
Inter-row ITE power harrow

Ø A
180 mm

Ø B
155 mm

JOYSTIC
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              ZLO

H = 650 mm

FRESATRICE MEDIA
PER TRATTORI DA 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP

 mod. HP cm cm nr cm kg
ZLO 120 25 - 50 118 18 30 133 395 - 453
ZLO 140 30 - 60 140 18 36 155 421 - 485
ZLO 165 40 - 70 163 18 42 178 447 - 516
ZLO 185 50 - 80 185 18 48 200 473 - 546
ZLO 205 60 - 80 207 18 54 222 499 - 577
ZLO 230 70 - 80 230 18 60 245 525 - 607

              FZG

 mod. HP cm cm nr cm kg
FZG 105 20 - 60 103 18 20 118 245 - 361
FZG 125 30 - 60 123 18 24 138 265 - 383
FZG 145 30 - 60 140 18 28 155 285 - 405
FZG 160 40 - 60 160 18 32 175 310 - 430
FZG 180 50 - 60 180 18 36 195 330 - 452

FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 20-60 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 20-60 HP

H = 600 mm

FZG FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 20-60 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 20-60 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 20-60 HP
Standard rotary tiller 

H = 600 mm

ZMV/A

L P

H

 mod. HP cm cm L×H×P cm kg
ZMV/A 120 25 118 20 128×80×85 465
ZMV/A 140 30 140 20 150×80×85 491
ZMV/A 165 40 165 20 173×80×85 517
ZMV/A 185 50 185 20 195×80×85 543
ZMV/A 205 60 207 20 218×80×85 569
ZMV/A 230 70 230 20 240×80×85 595

H = 670 mm

ZAPPATRICE PER TRATTORI DA 40-70 HP
Rotary tiller tractors from 40-70 HP

H = 670 mm

Rotary tiller tractors from 40-70 HP

              FZC

 mod. HP cm cm nr cm kg
FZC 90 10 - 22 84 15 16 95 116
FZC 105 15 - 22 103 15 20 114 126
FZC 125 18 - 22 123 15 24 134 136

FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 10-22 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 10-22 HP

H = 450 mm

FZC FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 10-22 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 10-22 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 10-22 HP
Standard rotary tiller 

H = 450 mm

              FZE

 mod. HP cm cm nr cm kg
FZE 125 15 - 40 123 16 24 136 178
FZE 145 15 - 40 140 16 28 153 188
FZE 160 15 - 40 160 16 32 173 198

FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 15-40 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 15-40 HP

H = 490 mm

FZE FRESATRICE STANDARD
PER TRATTORI DA 15-40 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 15-40 HP
Standard rotary tiller 
tractors from 15-40 HP
Standard rotary tiller 

H = 490 mm

              ZLO

H = 650 mm

FRESATRICE MEDIA
PER TRATTORI DA 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP
Medium rotary tiller 

 mod.

              ZLSO

H = 650 mm

FRESATRICE MEDIA
A SPOSTAMENTO LATERALE 
PER TRATTORI DA 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP

 mod. HP cm cm nr cm kg
ZLSO 120 25 - 50 118 18 30 133 415 - 493
ZLSO 140 30 - 60 140 18 36 155 441 - 525
ZLSO 165 40 - 70 163 18 42 178 467 - 556
ZLSO 185 50 - 80 185 18 48 200 493 - 586
ZLSO 205 60 - 80 207 18 54 222 519 - 617
ZLSO 230 70 - 80 230 18 60 245 545 - 647

FRESATRICE MEDIA
A SPOSTAMENTO LATERALE 
PER TRATTORI DA 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP
Medium rotary tiller 
tractors from 25-80 HP
Medium rotary tiller 
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              ZSM-3
SEMINATRICE A SPAGLIO 
PER ERBA, CEREALI E LEGUMI
Seeder for grass, cereals 
and legumes

Lt

 mod. cm cm cm L=cm kg
ZSM-3 90 87 70 7 96 119
ZSM-3 110 107 88 9 116 132
ZSM-3 130 127 106 10 136 143
ZSM-3 150 147 124 12 156 155
ZSM-3 170 167 142 14 176 167
ZSM-3 190 187 160 15 196 179
ZSM-3 210 207 178 17 216 191
ZSM-3 230 227 196 19 236 203
ZSM-3 250 250 214 21 256 215
ZSM-3 280 272 232 23 276 227
ZSM-3 300 293 250 25 296 239

PER ERBA, CEREALI E LEGUMI

              ZSM-2
KIT SEMINATRICE 
PER ERBA A SPAGLIO
Grass seeder kit

Lt

 mod. HP cm cm L=cm kg
ZSM-2 90 15 - 80 90 46 110 158
ZSM-2 110 15 - 80 110 57 130 170
ZSM-2 130 15 - 80 130 68 150 182
ZSM-2 150 15 - 80 150 79 170 194
ZSM-2 170 15 - 80 170 90 190 286
ZSM-2 190 15 - 80 190 101 210 325
ZSM-2 210 15 - 80 210 112 230 338
ZSM-2 230 15 - 80 230 123 250 351

PER ERBA A SPAGLIO

              ZDM

DISSODATORE DI PROFONDITÀ
Heavy duty subsoiler 

L P

H

 mod. HP cm nr H=cm L×H cm kg
ZDM 2500-5 90 - 120 250 5 45 250×78 880*

*Peso riferito alla macchina completa di doppio rullo posteriore
*The weight refers to the machine complete with double rear roller

              ZSL

L P

H

 mod. HP cm cm L=cm kg
ZSL 120 40 - 120 118 20 133 - 138 508 - 611
ZSL 140 45 - 120 140 20 155 - 160 569 - 672
ZSL 165 50 - 120 163 20 178 - 183 630 - 733
ZSL 185 55 - 120 185 20 200 - 205 691 - 794
ZSL 205 60 - 120 207 20 222 - 227 752 - 855
ZSL 230 70 - 120 230 20 245 - 250 813 - 916
ZSL 250 80 - 120 252 20 267 - 272 874 - 977

H = 610 mm

ZSL

H = 610 mm

INTERRASASSI PER TRATTORI DA 40-120 HP
Stone burier tractors from 40-120 HP

              ZSM-1

Lt

 mod. HP cm cm L=cm kg
ZSM-1 90 -- 90 46 110 52
ZSM-1 110 -- 110 57 130 62
ZSM-1 130 -- 130 68 150 72
ZSM-1 150 -- 150 79 170 91
ZSM-1 170 -- 170 90 190 102
ZSM-1 190 -- 190 101 210 114
ZSM-1 210 -- 210 112 230 126
ZSM-1 230 -- 230 123 250 153
ZSM-1 250 -- 250 134 270 168

KIT SEMINATRICE PER ERBA A SPAGLIO
Grass seeder kit

              ZSMA-3
SEMINATRICE IN LINEA
CON ASSOLCATORI 
POSTERIORI
In-line seeder with
rear coulters

Lt

 mod. cm cm cm L=cm kg
ZSMA-3 90 87 70 7 96 349
ZSMA-3 110 107 88 9 116 361
ZSMA-3 130 127 106 10 136 373
ZSMA-3 150 147 124 12 156 385
ZSMA-3 170 167 142 14 176 397
ZSMA-3 190 187 160 15 196 409
ZSMA-3 210 207 178 17 216 421
ZSMA-3 230 227 196 19 236 433
ZSMA-3 250 250 214 21 256 445
ZSMA-3 280 272 232 23 276 457
ZSMA-3 300 293 250 25 296 469
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DISSODATORE DI 
PROFONDITÀ
Heavy duty subsoiler 

ZD

L P

H

 mod. HP cm nr H=cm L×H cm kg
ZD 2500-5 100 - 180 250 5 50 250×85 1250*
ZD 3000-7 150 - 250 300 7 50 300×85 1800*

*Peso riferito alla macchina completa di doppio rullo posteriore
*The weight refers to the machine complete with double rear roller

              

mod. ton HP cm kg
SLE-9 9 3 59 100

SPACCALEGNA
POLIVALENTE 
ELETTRICO
Electric multi-purpose 
log splitter

SLE-9

83

9
ton

              

mod. ton HP cm kg
SLS-8 8 HONDA GP 200 HP 6,5 58 125

SPACCALEGNA CON
MOTORE A BENZINA
Petrol engine
log splitter

SLS-8

100

8
ton8

ton

              

mod. ton HP cm kg
ZWS-8E 8 4 50 110

ZWS-8E

SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

              

mod. ton HP cm kg
SLE-8 8 3 58 120

SLE-8

SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

              

mod. ton HP cm kg
SLT-9.5 9,5 18 - 60 59 95

SPACCALEGNA
POLIVALENTE A 
TRATTORE
Tractor multi-purpose 
log splitter

SLT-9.5 9.5
ton

8
ton

8
ton
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mod. ton HP cm kg
SVT-10/390 10 30 - 90 67 180
SVT-12/670 12 30 - 90 67 190

SPACCALEGNA
A TRATTORE
Tractor log
splitter

SVT-10/12

12
ton

10
ton

SPACCALEGNA
A TRATTORE

              

mod. ton HP cm kg
SLS-10 10 HONDA GP 200 HP 6,5 90 155

SPACCALEGNA CON
MOTORE A BENZINA
Petrol engine
log splitter

SLS-10

100

10
ton
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mod. ton HP cm kg
SVE-10/390 10 3 67 185
SVE-12/670 12 3 67 195

SVE-10/12

88
SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

12
ton

10
ton

SPACCALEGNA
ELETTRICO

              

mod. ton HP cm kg
ZWS-11E 11 4 104 174

ZWS-11E

88
SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

11
ton
11
ton

              

mod. ton HP cm kg
SLT-10 fisso 10 20 - 60 57 115

SLT-10 mobile 10 20 - 60 90 145

SLT-10SLT-10

SPACCALEGNA
A TRATTORE
MOBILE / FISSO
Tractor log splitter
adjustable / fi xed

10
ton
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mod. ton HP cm kg
SLE-10 fisso 10 3 57 125

SLE-10 mobile 10 3 90 150

SPACCALEGNA
ELETTRICO
MOBILE / FISSO
Electric log splitter
adjustable / fi xed

SLE-10

83

10
ton
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ZWS-11E
adjustable / fi xed
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mod. ton HP cm kg
SVE-16/670 16 3 67 195

SVE-16 ECOLINE

85

16
ton

ECOLINE 16
ton

SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

              

mod. ton HP cm kg
SVT-16/670 16 30 - 90 67 190

SVT-16 ECOLINE 16
ton

ECOLINE

SPACCALEGNA
A TRATTORE
Tractor log
splitter

              

mod. ton HP cm kg
SVEK-14/1050 14 3 (220V Double pump) 105 325
SVEK-16/1050 16 5,5 (380V Single pump) 105 335

SVEK-14/16

100

SVEK-14/16

16
ton

14
ton

SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric
log splitter

              

mod. ton HP cm kg
SVTK-14/1050 14 30 - 90 105 305
SVTK-16/1050 16 30 - 90 105 315

SVTK-14/16SVTK-14/16

16
ton

14
ton

SPACCALEGNA
A TRATTORE
Tractor
log splitter

              

mod. ton HP cm kg
SVE-20/1050 20 8,5 (380V Single pump) 110 370

SVE-20

100

20
ton

              

mod. ton HP cm kg
SVT-20/1050 20 30 - 90 110 365

SVT-2020
ton

SPACCALEGNA
A TRATTORE
Tractor
log splitter

SPACCALEGNA
ELETTRICO
Electric 
log splitter
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mod. cm HP kg
CIP 120-B 10 LONCIN 420 cc, 14 HP 198

BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

CIP 120-B                           

mod. cm HP rpm/min kg
CIP 120-T 10 20 - 50 540 220

BIOCIPPATORE
A TRATTORE
Tractor
wood chipper

CIP 120-T

              

SPACCALEGNA
IDRAULICO
Hydraulic 
log splitter

mod. ton HP cm kg
SVI-20/1050 20 - 110 325

SVI-2020
ton

              

mod. ton HP cm kg
SVT-25 25 40 - 100 110 650

SPACCALEGNA
A TRATTORE
Tractor
log splitter

SVT-25SVT-25

25
ton
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              CIP 50-B
BIOCIPPATORE
MOTORE A 
BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

mod. cm HP kg
CIP 50-B 5 LONCIN 196 cc, 7 HP 55

              

mod. cm HP kg
CIP 35-E 3,5 3,7 HP/2.8 kW (220V) 52

CIP 35-E
BIOCIPPATORE
MOTORE 
ELETTRICO
Electric motor 
wood chipper

BIOCIPPATORE
MOTORE 
ELETTRICO
Electric motor 
wood chipper

                            

mod. cm HP kg
CIP 100-B 7,5 LONCIN 196 cc, 7 HP 92

CIP 100-B
BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine wood chipper
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mod. cm HP kg

CIP 120-B CINGO 10
LONCIN 420 cc - 14 HP 
LONCIN 196 cc, 7 HP 340

CIP 120-B CINGO BIOCIPPATORE CINGOLATO MOTORE A BENZINA
Tracked wood chipper with petrol engine

CIP 120-B CINGO

CASSONE RIBALTABILE INCLUSO
Collapsible box included

                          

mod. cm HP kg
CIP 150-B 13 LONCIN 420 cc, 12,5 HP 255

BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

CIP 150-B

              

mod. cm HP kg
BC 30-S (HP 6,5) 4,5 HONDA GP200 HP 6,5 80
BC 30-S (HP 6) 4,5 BRIGGS & STRATTON XR950 HP 6 80

BC 30-S

BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

              BC 30-S               

mod. cm HP kg
BC 50-S (HP 6,5) 5 HONDA GX 200 HP 6,5 110
BC 50-S (HP 6) 5 LAUNTOP HP 6 110

BC 50-S

BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

BC 50-S

BIOCIPPATORE

             BC 30-E

mod. cm HP kg
BC 30-E (220V) 3 3 (220V) 75
BC 30-E (380V) 4 3 (380V) 75

BIOCIPPATORE
MOTORE ELETTRICO
Electric motor 
wood chipper
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mod. cm HP kg
BC 60-E (220V) 4 3 (220V) 120
BC 60-E (380V) 5 4 (380V) 130

BC 60-E

BIOCIPPATORE
MOTORE ELETTRICO
Electric motor 
wood chipper

              

mod. cm HP kg
BC 60-S (HP 6,5) 6 HONDA GX 200 HP 6,5 135
BC 60-S (HP 6,5) 6 VANGUARD 200 HP 6,5 135

BC 60-S

BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

              BC 60-S               

mod. cm HP rpm/min kg
BC 60-T 7 20 - 50 540 140

BC 60-T

BIOCIPPATORE
A TRATTORE
Tractor
wood chipper

              

mod. cm HP rpm/min kg
BC 50-T 6 20 - 50 540 130

BC 50-T

BIOCIPPATORE
A TRATTORE
Tractor 
wood chipper 

BC 50-T

              

mod. cm HP kg
BC 90-S (HP 13) 9 HONDA GX 390 HP 13 210
BC 90-S (HP 14) 9 VANGUARD 400 HP 14 210

            BC 90-S                          BC 90-S BIOCIPPATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine 
wood chipper

                            

mod. cm HP rpm/min kg
BC 90-T 10 20 - 50 540 220

BC 90-T

BIOCIPPATORE
A TRATTORE
Tractor
wood chipper
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mod. cm HP kg
BC 90-CINGO (HP 13) 9 HONDA GX 390 HP 13 350
BC 90-CINGO (HP 14) 9 VANGUARD 400 HP 14 350

BC 90 CINGO

BIOCIPPATORE
CINGOLATO
MOTORE A BENZINA
Tracked wood chipper 
with petrol engine

BC 90 CINGO

BIOCIPPATORE

CASSONE RIBALTABILE INCLUSO
Collapsible box included

              

mod. cm HP kg
BIO 8-B * 8,5 HONDA GX 390 HP 13 250
BIO 8-B ** 8,5 HONDA GX 390 HP 13 250

* Avviamento a strappo - Starting with rope
** Avviamento elettrico - Electric starter

BIO 8-B              BIO 8-B

BIOTRITURATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine
bio-shredder

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement

              

mod. cm HP kg
BIO 8-E 8,5 380V - 10 HP 230

BIO 8-E

BIOTRITURATORE
ELETTRICO
Electric motor
bio-shredder

BIO 8-E

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement

              

mod. cm HP rpm/min kg
BIO 8-T 8,5 30 - 80 540 270

BIO 8-T

BIOTRITURATORE
A TRATTORE
Tractor
bio-shredder

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement

              

mod. cm HP kg
BIO 10-B * 8,5 HONDA GX 630 cc - 20 HP 320

* Avviamento elettrico - Electric starter

BIO 10-B

BIOTRITURATORE
MOTORE A BENZINA
Petrol engine
bio-shredder

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement

              BIO 10-B

BIOTRITURATORE

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement

              

mod. cm HP rpm/min kg
BIO 160-T 15 50 - 100 540 655

BIO 160-T

BIOTRITURATORE
A TRATTORE
Tractor 
bio-shredder

BIO 160-T

BIOTRITURATORE

AVANZAMENTO IDRAULICO
Hydraulic material advancement
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              BIO 130-S

BIOTRITURATORE
SEMOVENTE
Self-propelled 
bio-shredder

 mod. HP cm kg cm
BIO 130-S HONDA GX 630 cc - 20 HP 13 515 87×180×150

              BIO 130-S

BIOTRITURATORE
SEMOVENTE
Self-propelled 

              BIO 130-C
BIOTRITURATORE
CARRELLATO CON 
MOTORE A BENZINA
Completo di omologazione europea

Wheeled bio-shredder
with petrol engine
Complete with European type approval

 mod. HP cm kg cm
BIO 130-C HONDA GX 630 cc - 20 HP 13 490 125×260×160

              BIO 130-C
BIOTRITURATORE
CARRELLATO CON 
MOTORE A BENZINA
Completo di omologazione europea

Wheeled bio-shredder
with petrol engine
Complete with European type approval

                            

kg
B A

C

 mod. HP Marce/Gear Shift kg kg cm
DC 300-B LONCIN 196 cc - 7 HP 3F+1R 300 178 160×75×105

DC 300-B MOTOCARRIOLA 
CINGOLATA
Motorised
mini-dumper

              

kg
B A

C

 mod. HP Marce/Gear Shift kg kg cm
DE 500/H 1,3 HP/1 kW (48V) 1F+1R 500 215 161×90×90

DE 500/H

 HEAVY DUTY ECO-FRIENDLY, NO NASTY FUMES
BATTERY  POWERED

Ribaltamento con 
ATTUATORE ELETTRICO

Tipping with 
ELECTRIC ACTUATOR

MOTOCARRIOLA 
ELETTRICA A BATTERIA
Battery-powered 
mini-dumper

                            MOTOCARRIOLA 
CINGOLATA
Motorised
mini-dumper

kg
B A

C

 mod. HP Marce/Gear Shift kg kg cm
DC 500-B LONCIN 196 cc - 7 HP 3F+1R 500 228 175×78×108

DC 500-B               

CASSONE ZINCATO a richiesta
Galvanised body by request

DC 500-BH

kg
B A

C

 mod. HP Marce/Gear Shift kg kg cm

DC 500-BH LONCIN 270 cc - 9 HP 3F+1R 500 264 175×78×108
DC 500-BH * LONCIN 270 cc - 9 HP 3F+1R 500 264 175×78×108

*  motore con avviamento elettrico    * engine with electric start

CASSONE ZINCATO a richiesta
Galvanised body by request

DC 500-BHMOTOCARRIOLA 
CINGOLATA
Motorised
mini-dumper
RIBALTAMENTO
IDRAULICO
Hydraulic tipping

Galvanised body by request
CASSONE ZINCATO a richiesta
Galvanised body by request
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Felpa tecnica
Felpa tecnica
Felpa con maniche raglan, collo 
a lupetto, due tasche con zip 
coperte.

Technical sweatshirt
Sweatshirt with raglan sleeves, 
mock neck, two covered zip 
pockets. 

T-shirt
T-shirt maniche corte. 
Maglietta di alta qualità ideale per 
un uso quotidiano. 

T-Shirt short sleeves. 
High-quality T-shirt ideal for 
everyday use.

Berretto
Berretto invernale
Berretto in doppia, tubolare,
patch con logo sul davanti.

Winter Beanie
Double beanie, tubular, 
logo patch on front.

Cappellino
Cappellino con frontino
Cappellino con chiusura regolabile 
tramite � bbia di metallo e passante 
autobloccante. 

Cap with visor
Cap with adjustable fastening by 
a metal buckle and self-locking 
loop. 

Polo
Polo maniche corte.
Polo di alta qualità  e lavabile a 
60 °C con trattamento antipilling. 

Short-sleeved polo.
High-quality polo shirt washable at 
60 °C with anti-pilling treatment.

Taglia Size

M L XL XXL

Taglia Size

M L XL XXL

Taglia Size

M L XL XXL
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Giubbino SCUBA
Giubbino SCUBA,
morbido, leggero e 
confortevole 
Giubbino scuba non imbottito 
dotato di cappuccio con coulisse, 
tasca a marsupio e due zip. 

SCUBA jacket
soft, light and
comfortable 
Unpadded scuba jacket with 
drawstring hood, pouch pocket 
and two zips. 

Giubbino SCUBA,
morbido, leggero e 
confortevole 
morbido, leggero e 
confortevole 
morbido, leggero e 

Giubbino scuba non imbottito 
dotato di cappuccio con coulisse, 
tasca a marsupio e due zip. 

Giubbotto Softshell
Giubbotto Softshell
Impermeabile e traspirante
Softshell a 3 strati per una 
protezione ideale. Membrana 
tecnica antivento, traspirante e 
impermeabile.  

Softshell jacket
Waterproof and breathable
3-layer softshell for ideal protection.
Windproof, breathable and 
waterproof technical membrane. 

Taglia Size

M L XL XXL

Taglia Size

M L XL XXL

Pantalone tecnico
Pantalone tecnico
Pantalone in doppio tessuto tecnico 
con dettagli rifrangenti e tasche 
con zip. 

Technical trousers
Trousers in double technical fabric 
with re� ective details and zipped 
pockets.

Taglia Size

M L XL XXL
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Dati tecnici ed immagini 
sono indicativi.

Technical data and
images are indicative.

Technische Daten und Fotos
sind indikativ

Los datos técnicos y las 
imágenes son indicativos.

Les données techniques et 
les images sont indicatifs.

ZANON, nello sforzo di dare 
un prodotto innovativo 
sempre più aderente alle 
esigenze dei propri clienti, si 
riserva di apportare modifiche 
costruttive e tecniche in 
qualsiasi momento e senza 
alcun preavviso.

ZANON is committed to 
constantly improving its 
products to meet the needs 
of the sector. It therefore 
reserves the right to make 
construction and technical 
changes at any time and 
without notice.

ZANON ist bestrebt, ein 
innovatives Produkt anzubieten, 
das immer besser den Bedürfnissen 
seiner Kunden entspricht, und 
behält sich das Recht vor, Design 
und technische Änderungen 
jederzeit und ohne 
Vorankündigung vorzunehmen.

En el esfuerzo de brindar a 
sus clientes un producto 
cada vez más cercano a sus 
exigencias, ZANON se 
reserva de aportar 
modificaciones constructivas 
y técnicas en todo momento 
y sin previa antelación.

Dans l’effort de proposer un 
produit répondant de plus 
en plus aux exigences de ses 
clients, ZANON se réserve le 
droit de apporter des 
modifications constructives 
et techniques en tout 
moment et sans préavis.

Certifi cazioni/Certifi cations:
ISO 9001 – Gestione Qualità/Quality management system
ISO 14001 – Gestione Ambientale/Environmental management system
ISO 45001 – Salute e Sicurezza sul Lavoro/Occupational health and safety management system
UNI EN 1090 - Conformità componenti strutturali in acciaio o alluminio/Conformity of steel or aluminium structural components

Via Madonnetta, 30 - 35011 CAMPODARSEGO (PD) ITALY
Tel. +39 049 9200433 | mail: info@zanon.it
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Dati tecnici ed immagini 
sono indicativi.

Technical data and
images are indicative.

Technische Daten und Fotos
sind indikativ

Los datos técnicos y las 
imágenes son indicativos.

Les données techniques et 
les images sont indicatifs.

ZANON, nello sforzo di dare 
un prodotto innovativo 
sempre più aderente alle 
esigenze dei propri clienti, si 
riserva di apportare modifiche 
costruttive e tecniche in 
qualsiasi momento e senza 
alcun preavviso.

ZANON is committed to 
constantly improving its 
products to meet the needs 
of the sector. It therefore 
reserves the right to make 
construction and technical 
changes at any time and 
without notice.

ZANON ist bestrebt, ein 
innovatives Produkt anzubieten, 
das immer näher an den 
Bedürfnissen seiner Kunden liegt, 
und behält sich das Recht vor, 
Design und technische 
Änderungen jederzeit und ohne 
Vorankündigung vorzunehmen.

En el esfuerzo de brindar a 
sus clientes un producto 
cada vez más cercano a sus 
exigencias, ZANON se 
reserva de aportar 
modificaciones constructivas 
y técnicas en todo momento 
y sin previa antelación.

Dans l’effort de proposer un 
produit répondant de plus 
en plus aux exigences de ses 
clients, ZANON se réserve le 
droit de apporter des 
modifications constructives 
et techniques en tout 
moment et sans préavis.


